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EL SACROMONTE DE GRANADA
Y LOS DISCURSOS INMACULISTAS
POSTRIDENTINOS

Francisco Javier Martinez Medina
Facultad de Teologia de Granada

La Abadia del Sacromonte, una de las instituciones mas emblemati-
cas de la cultura granadina y andaluza, debe su origen a los sorprenden-
tes descubrimientos que tuvieron lugar en la colina de Valparaiso de
Granada a finales del siglo XVI: los hallazgos de restos humanos e
inscripciones en ldminas y planchas circulares de plomo. El ambiente
social y religioso de la Ciudad habitada por dos grandes etnias, que
vivian momentos dificiles de enfrentamiento, se vio conmovido en sus
més profundos cimientos. El interés y la inquietud que éstos desperta-
ron, pronto sobrepasaron los limites provinciales tomando partido en la
polémica suscitada todos los Reinos Hispanos e importantes sectores de
la cultura occidental de marcado carécter cristiano.

Desde los primeras apariciones hasta nuestros dias, se ha investiga-
do en profundidad sobre el sentido dltimo de estos hallazgos y su signi-
ficacién en la historia local y nacional. Con todo, pensamos que atin se
pueden deducir nuevos e interesantes datos que nos ayuden a compren-
der mejor estos singulares hechos en el contexto de la historia de las
mentalidades de su tiempo. Nos referimos en concreto a nuevos enfo-
ques de la investigacién a partir del contenido ideolégico doctrinal de
las l4minas y libros plimbeos, de los temas que en ellos se repiten, y
de los aspectos y personajes de especial contenido simbélico a los que
estos dan especial importancia.

Se ha especulado hasta qué punto estos acontecimientos y la
institucién que surgié a su sombra, influyeron y condicionaron la
contrarreforma en la catdlica Andalucia. A su vez, siempre se ha visto
en el conjunto de objetos encontrados la pervivencia de las tradiciones
islamicas del Al-Andalus musulmén. Los textos y los datos que aqui
presentamos son buen exponente de esta doble realidad.
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LOS HALLAZGOS DE GRANADA A FINES DEL QUINIENTOS

En dos fases y lugares distintos se sitan los hallazgos que dan
origen a esta singular historia. Mucho se ha estudiado y publicado y
poca o ninguna novedad se puede afiadir a los datos cronolégico-
histéricos, si bien su conocimiento resulta imprescindible para cualquier
investigacion que se pretenda abordar, bien sea sobre las razones
dltimas, bien sobre las consecuencias de estos acontecimientos. Aqui
nos limitamos a resumir brevemente los hechos mas significativos en
orden al fin y a las conclusiones de este trabajo’.

La Torre Turpiana

Los primeros misteriosos descubrimientos que prepararon los 4ni-
mos para los posteriores, tuvieron lugar al derribar el alminar de la
Mezquita Mayor de Granada con motivo de la construccidn de la Cate-
dral, el 18 de marzo de 1588, dia en se celebraba la fiesta de san

! De entre las muchas publicaciones sobre la historia y cronologia de los hallazgos
y de sus consecuencias, sefialamos las siguientes a modo de breve seleccion bibliografi-
ca: J.ANTOLINEZ DE BURGOS, Historia eclesidstica de Granada (Ms.del 1611), Estudio
y edicion por Manuel Sotomayor Muro, S.1., Universidad de Granada 1996; A.CENTU-
RION, Informacidn para la historia del Sacro monte llamado de Valparaiso y antigua-
mente ilipulitano, junto a Granada, donde parecieron las cenizas de S.Cecilio,
S.Tesiphon y S.Hiscio, discipulos del apdstol, vinico patrén de las Espafias, Santiago,
y otros santos discipulos dellos y sus libros escritos en ldminas de plomo. Parte
primera, Granada 1632; D.DE LA SERNA CANTORAL, Vindicias Cathélicas Granatenses.
Relacion breve de las reliquias que se hallaron en la ciudad de Granada en una torre
antiquisima y en las Cavernas del Monte Illipulitano de Valparayso cerca de la ciudad;
sacado del procesoy averiguaciones, que cerca dello se hizieron, Lyon 1706; J.GoDoY
ALCANTARA, Historia critica de los falsos cronicones, Madrid 1868; J.RAMOS LOPEZ,
E!l Sacro Monte de Granada, Madrid 1883; Z.RoYO CAMPOS, Reliquias martiriales y
Escudo del Sacromonte, Granada 1960; T.KENDRICK, St.James in Spain, London 1960;
D.CABANELAS RODRIGUEZ, El morisco Alonso del Castillo, Granada 1965; 1d.: Arias
Montano y los libros pliimbeos de Granada: Misceldnea de estudios drabes y hebraicos,
XVII-XIX (1969-70) 7-41; ID.: Un intento de sincretismo isldmico-cristiano: los libros
plimbeos de Granada, en Il Congreso Internacional de Estudios sobre las culturas del
Mediterrdneo Occidental, Barcelona 1978, pp.131-142; La Abadia del Sacromonte.
Exposicién artistico-documental. Estudios sobre su significacién y origenes, Granada
1974; M.J.HAGERTY, Los libros plimbeos del Sacromonte, Madrid 1980; C.ALONSO,
Los apécrifos del Sacromonte (Granada). Estudio histérico, Valladolid 1979; J.CARO
BAROJA, Las falsificaciones de la Historia (en relacién con las de Espafia), Barcelona
1992.
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Gabriel, el santo Arcangel protector de los musulmanes. Al retirar los
escombros de la torre, se encontrd una caja de plomo, betunada, de
pequefio tamafio, que contenia un lienzo triangular, un hueso y un
pergamino enrollado y doblado escrito en drabe, castellano y latin. El
Marqués de Estepa en su Informe para la historia del Sacromonte seiiala
ademas, la existencia en el interior de la caja, junto a los demdas objetos,
de un pequefio cuadro con una imagen de Nuestra Sefiora: "era pintada
muy a lo antiguo en traje egipciano con el nifio en brazos, que tenia una
manzanita dorada en la mano, y encima de ella una cruz"?, Segin el
mismo autor, esta pintura desaparecio sustraida por el pedn Francisco
Cano, al ser llevada la caja y su contenido a la contadurfa de la
Catedral.

Desde el primer momento el interés se centré en el pergamino, ya
que en su parte inferior izquierda un texto latino explicaba su contenido
a la vez que identificaba los objetos; en resumen, servia a modo de
auténtica de todo lo descubierto. Segun éste texto, el presbitero Patri-
cio, que se presentaba como discipulo del primer obispo de Granada de
nombre Cecilio, habia recibido de éste ante su inminente martirio el
encargo de esconder el contenido de la caja, para que jamds cayese en
poder de los moros. Al final de la relacién se indicaba la identidad de
las reliquias, a saber:

"Prophecia divi Joannis Evangeliste circa finem mundi. Medius
pannus quo Virgo Maria abstersit lachrimas ab occulis in passione
Filii sui sacrati.

Os divi Stephani primi martyris".

Si sorprendente fue el hallazgo, no fue menos la expectacion que
suscité la traduccién y hermenéutica del conjunto de los textos escritos
en el pergamino, al relatar desconocidas noticias sobre el primer obispo
de Granada, cuyo nombre correspondia ademads al que desde antiguo se
tenfa como tal. En el primer texto escrito en caracteres arabes se decia
que el obispo Cecilio a su regreso de Tierra Santa pasé por Atenas,
donde recibié de san Dionisio Areopagita, obispo de esta ciudad, las
reliquias y la profecia de san Juan escrita en griego, que el mismo

2 A.CENTURION, o.c., pp.5 y 10. Este dato aparece en este autor y en los que
posteriormente le siguen. No indican nada sobre este hecho otros escritos coetdneos,
como es €l caso del manuscrito de Justino Antolinez, que se ha publicado por primera
vez en estos dias, y que data de 1611, fecha anterior al Informe del Marqués de Estepa
que hemos citado.
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Cecilio tradujo al castellano de la época. Curioso resultaba el uso del
castellano en una profecia considerada de los primeros siglos del cristia-
nismo y no menos curioso era su contenido, que entre otras subrealistas
noticias anunciaban la venida de Mahoma en el siglo VII, bajo la forma
de tinieblas, y la de Lutero, bajo la de un dragén, ambas en el tiempo
exacto en habian tenido lugar.

A los cinco dias, el 23 de marzo, informadas la Nunciatura y la
secretaria del Rey, se dieron los primeros pasos para hacer un proceso
en orden a la certificacion de la autenticidad de lo hallado. En la tarde
del 5 de abril, concluidas las primeras traducciones encargadas a signifi-
cados especialistas, se reuni6 una junta compuesta por candnigos, teélo-
gos y superiores religiosos, entre los que al parecer se encontraba san
Juan de la Cruz como prior del Convento de los Martires de la Ciudad,
reunién que se denomind Junta Magna y que dictaminé favorablemente
sobre los objetos y el pergamino. Se daba asi el primer paso en orden
a la calificacion de las reliquias.

No fue este un caso Gnico; este tipo de hallazgos abundaron en otras
Iglesias locales, si bien los procesos de calificacion cobraron especial
significacion e importancia a raiz del Concilio de Trento por unas de
sus disposiciones que mds repercusién tuvieron, como respuesta a la
critica de los protestantes acerca de la ligereza que la Iglesia jerdrquica
y el pueblo fiel les dispensaban. En el apartado de la sesién XXV
dedicado a "la invocacién y veneraci6n de las reliquias de los santos..."
se dictamind:

"Nulla etiam admittenda esse nova miracula, nec novas reliquias
recipiendas, nisi eodem recognoscente, et aprobante Episcopo. Qui
simul atque de iis aliquid compertum habuerit, adhibitis in consi-
lium theologis, et aliis piis viris, ea faciat, quae veritati et pietati
consentanea judicaverit. Quod si aliqui, debitus, aut difficilis abusus
sit extirpandus, vel omnino aliqua de iis rebus gravior questio
incidat, Episcopus antequam controversiam dirimat, Metropolitani,
et comprovincialium Episcoporum in concilio provinciali sententiam
expectet; ita tamen, ut nihil inconsulto sanctissimo Romano
Pontifice, novum, aut in Ecclesia hactenus inusitatum decernatur"?.

* Concilium Tridentinum. Diariorum, Actorum, Epistularum, Tractatuum, ed.
Gorres Gesellschaft, t.9, Friburgi Brisgoviae 1924, p.1077.
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Con la muerte del arzobispo de Granada don Juan Méndez de
Salvatierra, el 24 de mayo de 1588, se interrumpi6 el proceso. Pero la
repercusi6n del hecho, que pronto sobrepasé las fronteras locales, y la
veneracién que desde el primer momento se dispensé a los objetos
hallados, hizo que el Cabildo solicitara la continuacién del mismo,
peticién que fue confirmada por un Breve del Sixto V, fechado el 3 de
octubre del mismo afio, en el que se recomendaba continuar los tramites
establecidos para la calificacion.

A los dos afios, en noviembre de 1590, entraba en Granada el nuevo
arzobispo, don Pedro de Castro y Quifiones, sin duda la persona clave
de todos los singulares hechos por acontecer. Una vez cumplidos los
tramites de la toma de posesion, se interes personalmente por todo lo
sucedido, examind el estado del proceso y se informé de las dificultades
histéricas que presentaba; después, consulté a las Iglesias mas antiguas
y a las sedes sufragineas, recabando el parecer de los expertos en las
distintas materias que entraban en juego. "Por la respuesta conocio el
Venerable Arzobispo las densas tinieblas, en que estaban embueltas las
noticias, que se necesitaba para continuar la diligencia del Proceso, y
que para disiparlas era menester mucho tiempo y estudio. Por esto juzgd
conveniente, que se archivase el proceso y se dejase su prosecucion

hasta el tiempo en que Dios diese mas luz"*.

Desde el primer momento no todo fueron parabienes, sino por el
contrario surgieron fuertes criticas firmadas o andénimas contra la
autenticidad de lo hallado, encontrando no pocos datos que inclinaban
a pensar en la falsificacién. Ademds, estas reticencias provenian de
personas de toda solvencia en la materia y de reconocido prestigio
internacional. En este sentido no es de extrafiar, que en la documenta-
cién preparada por el Arzobispo y sus colaboradores para la visita ad
limina de 1594, la primera que se realizé en la Didcesis, dedicara tan
s6lo un breve apartado al tema de las reliquias en el capitulo dedicado
al estado y régimen del Arzobispado: "Cum demoliretur quaedam turris

4 N.HEREDIA BARNUEVO, Mystico ramillete, histérico, cronoldgico, panegyrico,
texido de las tres fragantes flores del nobilisimo antiguo origen, exemplarisima vida y
meritisima fama pésthuma del Ambrosio de Granada, segundo Isidoro de Sevilla y
segundo Ildefonso de Espafia, espejo de juezes seculares 'y exemplar de eclesidsticos
pastores, el lllmo. y V. Sr. Don Pedro de Castro Vaca 'y Quifiones, presidente inte-
gérrimo de las dos Chancillerias de Espafia, dignisimo arzobispo de Granada'y Sevilla
y fundador magnifico de la Insigne Iglesia Colegial del Sacro Monte llipulitano,
Granada 1741, p.12.
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antiqua huius ecclesiae in parte superiori, fuit inventa capsula plumbea
cum certis, quas vocant reliquias, simul cum quodam pergameno
Hispanice et Aravice (sic) scripto. Tractatum est de illarum qualificatio-
ne et verificatione, iuxta dispositionem Concilii. Pullulant aliquae
difficultates ob nimian antiquitatem illarum et obscuritatem negotii.
Transmittitur cum hac relatione copia preadicti pergameni, ut res clarior
ac certior Romae reddatur"’.

Las "reliquias" del Monte de Valparaiso

Con todo, lo sucedido no fue sino una sencilla introduccién a modo
de prélogo, de lo que en ésta misma linea ain debia de acontecer.
Algunos estudiosos del tema hablan de los hallazgos de la Torre
Turpiana como un globo sonda que preparé los sucesos de que ahora
nos ocupamos. Estos, a pesar de lo sorprendentes que parecen e incluso
de la rocambolesca forma en que aparecieron, no fueron en absoluto un
hecho aislado en la Espafia de su tiempo, donde eran frecuentes los
hallazgos -bien casuales bien por buscadores de tesoros profesionales-,
de toda clase de objetos, huesos y documentos a los que habitualmente
se les daba una significacién religiosa, vinculdndose a los origenes del
cristianismo y a los testigos de la fe en la Iglesia antigua hispano-
romana o en la islimica medieval®.

A los siete afios de los sucesos narrados, no apagados atin sus ecos
a pesar de haberse detenido el proceso de calificacién, Granada fue de
nuevo lugar al que se volvieron todas las miradas, desde el rey hasta el
tltimo siervo pasando por intelectuales, eclesidsticos y en general todos
los estamentos sociales. En un paraje cercano a la ciudad, la colina de
Valparaiso, aparecieron cenizas y huesos junto a unas ldminas dc plomo
escritas en un latin peculiar que denominaron hispano-bético, donde se
relataba el martirio durante la persecucion de Nerdn de varios santos
varones apostélicos discipulos de Santiago, considerados segtin antiguas
tradiciones medievales, como los obispos fundadores de las primeras
Iglesias del sur peninsular y que se veneraban como patronos en las
actuales didcesis de Granada, Almeria, Guadix, Murcia, etc,

3 El texto lo hemos tomado de C.ALONSO, o.c., pp.47-48.

6 J.ANTOLINEZ DE BURGOS, Historia Eclesidstica de Granada, Ms. del Archivo de
la Abadia del Sacromonte, Granada 1611, fol. 229r.; F.BERMUDEZ DE PEDRAZA,
Historia Eclesidstica, Granada 1638, p.266; 1.GOMEZ DE LIANO, Los juegos del
Sacromonte, Madrid 1975, pp.191 s.; J.CARO BAROJA, o.c., Barcelona 1992, pp.119s.
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El 21 de febrero de 1595, unos buscadores de tesoros descubrieron
la boca de una caverna terraplenada, en la que se halld una limina de
plomo con los especiales caracteres latinos a que antes nos referimos.
El 15 de marzo se descifré el texto en el que podia leerse, que en aquel
lugar se encontraba el cuerpo quemado de san Mesitén, martirizado en
tiempos del emperador Nerén. Desde este momento el Arzobispo Castro
encargé a sus provisores vigilar las excavaciones y se hizo cargo
personalmente de los gastos. A los pocos dias, el 20 de marzo, se
encontré otra limina de similares caracteres, que daba la noticia de que
también alli mismo fueron arrasados san Hiscio con sus discipulos
Turilo, Panucio, Maronio y Centulio, cuyas cenizas estaban dispersas
en las cavernas del aquel monte sagrado. Una interesante noticia en
relacién a la anterior incorporaba esta nueva ldmina, el tal Hiscio era
discipulo del apéstol Santiago el mayor.

Y siguieron los hallazgos. El 30 del mismo mes se encontrd la
canilla de una pierna. Los hallazgos mdis significativos de restos
humanos y de los primeros "libros pliimbeos" tuvieron lugar el mes de
abril. El dia 3 aparecieron cenizas, huesos humanos, muelas y una
calavera. El Arzobispo subi6 a los dos dfas y recogié huesos y cenizas.
El dia 10 una nueva lamina daba la noticia del martirio de san Tesifén,
discipulo de Santiago como san Hiscio, y de sus discipulos Maximino
y Lupario; se daba ademids el nombre originario 4rabe anterior a su
conversién, Abenatar. También se decia que era varén docto y santo,
y que habia escrito en tablas de plomo el libro llamado Fundamento de
la Iglesia que apareci6 dias mis tarde segin indicaremos.

El 13 se tropezaron con una masa de materia blanca como de cal
viva, que al parecer contenia cenizas y huesos humanos. La dltima
lamina y huesos hallados, sin duda los mds importante, tuvo lugar a
finales de abril, en concreto el domingo 30, en que una nifia descubrid
una ldmina con epigrafia latina parecida a las anteriores que correspon-
dia a san Cecilio y a sus discipulos san Setentrio y Patricio, y en la
que se lefa:

"ANNO SECVNDO NERONIS IMP: CALENDAS FEBRVARII
PASSUS EST MARTIRIVM IN HOTANO DIUS CECILIUS:
SANCTI TACOBI DISCIPVLVS: VIR LITERIS LINGVIS ET
SANTIT... PREDITVS: PROFHETIAS DIVITOANIS: APOSTOLI
COMENTAVIT: QUE SUNT POSITE CVM ALIIS RELIQUIIS:
IN SVBLIMI PARTE IN HABITABILIS TVRRIS TVRPIANE:
SICVT DIXERVM MIHI SVI DISCIPVLIDIVS SETENTRIVS ET
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PATRITIVS QVI CVM ILLO PASI SVNT:QVORVM PVLVERIS
TIACENT IN HVIVS SACRI MONTIS CAVERNIS IN QVORVM
MEMORIAM VENERETVR".

Desde las primeras apariciones toda la Ciudad y sus instituciones se
volcaron subiendo al monte; pronto los distintos colectivos y las perso-
nas particulares lo fueron poblando de cruces votivas, que dieron a la
colina un singular aspecto. La explosién desmesurada de entusiasmo que
despertaron fue inusitada, consecuencia légica del enraizado ambiente
crédulo de profunda religiosidad imperante en aquel tiempo y lugar; las
contradicciones eran patentes pero en aquel contexto espacio-temporal
resultaba dificil, casi imposible, la imparcialidad. La expectacién fue
simpar, inusitada. Imposibie para nosotros tan distantes en el tiempo y
en la mentalidad, imaginar lo que esto supuso para los cristianos de la
Granada de finales del XVI, que recientemente abandonado el dominio
del Islam se esforzaban por entrar de pleno derecho en la Espaiia caté-
lica de los Austrias. Providencial era la ocasién para llenar el largo
vacio eclesial causado por los ocho siglos de dominio musulméan, que
ain se dejaba sentir por la divisién y el enfrentamiento a veces encar-
nizado entre cristianos viejos y cristianos nuevos o moriscos. El descu-
brimiento de unos supuestos martires discipulos de Santiago el mayor,
el patrén de las Espafias, era la mejor forma de puentear el Islam,
supliendo el gran vacio que supuso su religién y su cultura, y redescu-
brir sus origenes cristianos vinculados nada mis y nada menos que los
mismos apostoles.

Pero, sobre todo, fue la dltima ldmina la que despert6 mas entusias-
mo y jubilo, por confirmar este hallazgo la tradicién medieval, que con-
sideraba y veneraba como evangelizador de estas tierras y primer obispo
a Cecilio, martir por confesar la fe en Jesucristo, cuyos restos se
encontraban esparcidos en aquel mismo Monte Santo. Ademas, al vincu-
lar a este Cecilio con los primeros hallazgos de la Torre antigua de la
mezquita, que desde entonces se le denominé como Torre Turpiana,
autentificaba también las supuestas "Reliquias" y el pergamino alli
encontrados®.

El entusiasmo fue mayor si tenemos en cuenta las noticias que nos
suministra el biégrafo de don Pedro de Castro, al hablarnos del empefio

7 A.CENTURION, o.c., p.34.
8 Cfr. Ibidem, pp.35-36; F.BERMUDEZ DE PEDRAZA, 0.c., p.268-269.
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que desde los primeros momentos de la conquista de la Ciudad pusieron
sus moradores cristianos en buscar los restos de su primer obispo.
Relata como a finales de la segunda década de quinientos, bajo la
direccién del quinto presidente de la Real Chancilleria, don Diego Pérez
de Villamuriel, "se buscaron la primera vez en los contornos de
Granada las Reliquias de su Patrén san Cecilio, que se decia estar
sepultado dentro del Arzobispado"®. Su séptimo sucesor en el cargo,
Don Fernando Nifio, hacia 1540, "continué las diligencias de buscar el
cuerpo de san Cecilio"®. Afios mds tarde, al no haber encontrado los
granadinos los restos de su supuesto patrén y evangelizador, "los
Prevendados de Granada, que acompaifiaron al Arzobispo Don Pedro
Guerrero al Concilio de Trento, pidieron Reliquias Insignes para su
Iglesia a Pio IV y les respondi6: "Qué mds reliquias desedis, que las
que tenéis en aquellos montes. Tomad un pufio de tierra, exprimidla, y
vertird sangre de Mdrtires""'.

Pero por insélito que parezca, con el descubrimiento de los huesos
y las laminas no terminaron los hallazgos; atin quedaba un capltulo no
menos importante que serfa causa de encendidos enfrentamientos para
los siglos venideros y que sin duda supondria un importante impulso en
la polémica inmaculista que caracteriz6 a la Espafia del barroco
contrarreformista.

Los "libros" plimbeos

Como hemos indicado, junto a los restos y 1dminas, que pronto se
dieron por auténticas reliquias martiriales, aparecieron entre abril de
1595 y mayo de 1599 otras tantas "laminas de plomo, que en nimero
diverso formaban las hojas de los libros en cuestién, eran muy delgadas,
de forma circular u ovoidea y a veces aparecfan ensartadas en un hilo
también de plomo. Escritas con delicado buril por una y otra cara, en
ellas se empleaban profusamente combinaciones de circulos y tridngulos
entrelazados en forma de estrellas, alternando con un tipo de caracteres
que los moriscos llamaban «saloménicos», pero que en realidad son los
mismos caracteres ordinarios con ciertas modificaciones y formas
preponderantemente angulosas, que, en apariencia al menos, les dan un
aspecto de mayor antigiiedad. Esta especie de hojas, agrupadas segtn

® N.HEREDIA BARNUEVO, o.c., p.2.
10 Ibidem, p.3.
' Ibidem, p.3.
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ciertos temas doctrinales, y envueltas en una cubierta de plomo, sobre
la que de ordinario aparecia grabado su titulo en tosco latin —similar
al del pergamino de la Torre Turpiana—, constituyen los 1lamados
tradicionalmente «libros plimbeos» del Sacro-Monte"'2. Su autoria
venia atestiguada en el mismo texto a Tesifén y Cecilio, nombres y
restos que habian aparecido entre las reliquias martiriales.

Un dato curioso por resefiar es la variedad de personas que inter-
vinieron en la bisqueda; junto a los encargados que a raiz del primer
descubrimiento se ocuparon de forma oficial de las excavaciones, el
pueblo entero se lanzé a la bisqueda, gentes de todas las edades y
estamentos sociales. El hecho de que el Monte entero estuviera tan
sembrado de reliquias, ldminas y objetos facilitaba el trabajo.

Los primeros "Libros" se hallaron unos dias antes de que aparecie-
ran las Gltimas reliquias con sus correspondientes l4minas: el 22 de abril
de 1595 apareci6 el Libro del Fundamento de la Iglesia (Tesifén) y el
25 del mismo mes el Libro de la esencia de Dios (Tesifon).

El 1595 siguieron apareciendo libros del mismo autor: el 20 de
septiembre la Oracion y defensorio de Santiago (Tesifén); el 1 de
octubre el Ritual de la misa de Santiago (Tesif6n); el 16 del mismo mes
el Libro de la predicacién de Santiago apéstol llamado también Cate-
cismo mayor (Tesifén), que contaba con una parte secundaria como
tratado independiente denominado Llanto de Pedro apéstol; y el 23 de
noviembre se hallé el dltimo de este afio, el Libro de los hechos de
nuestro Sefior Jesis y de la Virgen Maria (Tesif6n).

Mas parco en hallazgos fue 1596 en el que s6lo aparecieron dos
tratados, la Parte primera de lo comprensible del divino poder,
clemencia y justicia sobre las criaturas (Cecilio), el 2 de enero, y el
Catecismo menor, el 24 de abril.

El afio siguiente de 1597 fue el més prolijo, encontrdndose varios
"libros" el mismo dfa. Los primeros en aparecer, el 27 de agosto,
fueron cuatro tratados: la Segunda parte de lo comprensible del divino
poder clemencia y justicia sobre las criaturas (Cecilio); la Historia del
sello de Salomén (Cecilio); la Relacién de la casa de la paz y de la
venganza 'y de los tormentos (Cecilio); De la naturaleza del dngel y de
su poder (Cecilio). El 4 de septiembre las Sentencias sobre la fe

2 D.CABANELAS RODRIGUEZ, OFM., pp.263-64.
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(Cecilio). Y el 31 de septiembre tres tratados mas: el Libro de la
Certidumbre del Evangelio; 1a Historia de la Certidumbre del Evangelio
(Tesifén) y el Libro de los enigmas y misterios que vio la Virgen en su
coloquio con Dios (Cecilio).

Dos tratados mas aparecieron el 11 de mayo de 1599: Del galardén
de los creyentes en la "Certidumbre del Evangelio" (Tesifon) y el De
los grandes misterios que vio Santiago apdstol en el Monte Santo
(Cecilio).

Del qtltimo hallazgo del que se tiene noticia no se conoce la fecha
exacta; se calcula que también tuvo lugar hacia 1599. El descubridor los
guardé en su casa y mantuvo en todo momento el anonimato; pero
estando en peligro de muerte decidi6 entregarlos a Felipe III, el 15 de
diciembre de 1606. Desde el primer momento que don Pedro de Castro
tuvo noticias del hecho hizo todo lo posible por conseguirlos, con
pretexto de estudiarlos y compararlos con los anteriormente descubiertos
para ver si pertenecian a la misma coleccion. Por fin el Rey accedié a
la peticién del Arzobispo y éste los recibié en diciembre de 1607. Los
libros en cuestién son las dos partes de la vida de Santiago, Parte
primera de los Hechos de! apédstol Santiago (Cecilio) y el menos
extenso, la Segunda parte de los hechos del apdstol Santiago (Cecilio).

Ademds, en tres de los libros citados se hace mencion de otros tres
libros de la misma serie y dedicados a la "Vida de Santiago", una
segunda parte de los "Fundamentos de la fe" y "El Transito de Nuestra
Seriora”. Nunca llegd a saberse nada cierto sobre estas obras: si en
realidad no existieron, si no fueron encontradas entre los montones de
la tierra excavada, o si se ocultaron con 4nimo de sacarles pingiies
ganancias en la fiebre colectiva por encontrar nuevas "reliquias” y
escritos, que sin duda movié a todos lo estamentos sociales de la
Granada de aquel tiempo®.

Diligencias para la Calificacién

Si la apariciéon de los restos humanos y las ldminas despertd
expectacion y entusiasmo, l6gicamente no menos supuso el hallazgo de
los libros. Estos, a diferencia de las supuestas reliquias, aparecieron
mas distanciados en el tiempo, lo que retrasé el proceso de calificacion,

I3 Cfr. ].GODOY ALCANTARA, o.c., p.78, nota 1; D.CABANELAS RODRIGUEZ,
OFM., o.c., Granada 1991, p.277.
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primera y principal diligencia en la que pusieron todo su empeiio los
defensores de la autenticidad de "todo" lo hallado, de la que sin duda
fue promotor y destacado representante el Arzobispo de Granada. Difi-
ciles fueron las gestiones que se tuvieron que superar desde los primeros
hallazgos, hasta que en 1600 se consiguié la Calificacién como verda-
deras reliquias, si bien parcialmente, ya que s6lo se consiguié ésta para
los huesos y cenizas, sin incluir los libros, causa por la que don Pedro
de Castro siguié luchando hasta su muerte.

Para este evento el Arzobispo cont6 con importantisimos aliados, el
rey Felipe II y posteriormente su hijo Felipe III. Ambos mostraron su
entusiasmo por que tales hallazgos hubieran tenido lugar durante sus
reinados. La Corona estuvo informada personalmente por don Pedro
con su visién particular sobre los hechos; en tan s6lo dos meses, entre
marzo y abril del 95, el monarca recibié cinco cartas. Tanta y tan
seguida informacién se debia a la casi ininterrumpida rapidez con que
se sucedieron los hallazgos, lo que también impidi6 en parte el tener
informados por igual a todas las autoridades que tenian que intervenir
en el caso. Esta circunstancia retrasaba el proceso de calificacién, junto
a otra dificultad no menor, que desde el primer momento fue una de las
diligencias requeridas con mayor urgencia tanto por los defensores
como por los detractores: las traducciones fiables de los libros encontra-
dos, asunto que seria causa de constantes polémicas y demora en todo
el complejo proceso.

Otro personaje que jugé un papel decisivo fue el Nuncio, pero en
este caso desde la critica y desconfianza. A diferencia del caso anterior
no estuvo tan informado, lamentando haberse tenido que enterar por
terceras personas, lo que hizo saber al Arzobispo, junto con su malestar
por las proporciones desmesuradas que tomaban los hechos ante el
pueblo, que con sus peregrinaciones al Monte y veneraciones implicitas
daban por auténtico todo lo hallado, antes de que tuviera la aprobacién
oficial de la Iglesia.

EI Nuncio escribi6 al Arzobispo manifestando su parecer en contra
de la autenticidad de las reliquias, adjuntindole un monitum en el que
le recordaba la necesidad de guardar la normativa vigente dada por el
concilio de Trento, a la vez que "le mandaba que no permitiese la
veneraci6n de estas reliquias hasta que fueran debidamente aprobadas,
ni la impresién y publicacién de las ldminas, ni las procesiones al
Sacromonte o la exhibicion de cualquier otra sefial de veneracién que
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comportara implicito un juicio favorable a las laminas o a las reli-
quias"'*. Conviene recordar que a pesar de la dureza de este escrito,
que data del 5 de junio de 1595, la mayor parte de los libros atin no
habian aparecido y la expectacion popular no habia hecho mas que
empezar.

En términos similares el diplomético vaticano manifesté su preocu-
pacién al Rey por la forma en que se desarrollaban los episodios, sugi-
riendo prudencia y la creacion de una junta que él mismo presidiria;
mas adelante le pedirfa que no permitiera seguir adelante, por los
excesos que se daban. A partir de este momento el monarca se mostrd
més cauto y asi se lo hizo saber al Arzobispo encargindole "recato,
advertido ya su Majestad de las dificultades que se ponian, y asi le
manda que le envie lo que tenia escrito en razén de la invencién de las
reliquias desde su principio sin dejar cosa alguna..., y que no procedie-

se adelante antes desto"".

No menos importante fue la intervencion del Nuncio ante la Santa
Sede. En su primer informe advirtié de los aspectos negativos de los
hechos y del peligro que suponia la simpatia del monarca por los
mismos. Las intervenciones papales serian determinantes, urgidas por
las cartas del Rey y por los informes del Nuncio, y marcadas siempre
por un talante de prudencia y moderacion. En lineas generales conside-
ramos mds significativo la decantacién de Clemente VIII por separar el
proceso de las reliquias del de los libros, actitud que supondria no pocas
consecuencias.

En el primer Breve pontificio «Ex prioribus Fraternitatis tuae»,
fechado el 15 de enero de 1596, ain no se recomienda al Arzobispo que
proceda con la calificacidn de las reliquias, pero si es contundente en la
prohibicioén de ocuparse de los libros, emitir juicio sobre su contenido
O permitir que otros escribieran sobre ellos:

"Como a nadie sino a Nos, pertenezca hacer juicio de cosa alguna
de dichos Libros; para que ninguno se entremeta a determinar algo
de ellos contra la verdad; por las presentes te damos comision a ti,
para que ordenes y mandes a todos, y qualesquier persona de
qualquier autoridad y dignidad que sean, en virtud de santa
Obediencia, y debajo de las censuras y penas, que se impondrdn

4 C.ALONSO, o.c., p.94.
'S A.CENTURION, o.c., p.97.
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por su mismo arbitrio, que nadie se atreva, ni sea osado afirmar o
negar, o de otra manera juzgar de ellos de qualquier modo acerca
de los mismos Libros, ni lo en ellos contenido, ni acerca de otros
qualesquiera Libros, si alguno hasta el dia de hoy se hubieren
hallado, o al delante se hallaren en dichas Cavernas"'

Un paso més adelante en la linea de lo anterior se daria con el
segundo de los Breves el «Ex compluribus Fraternitatis tuae litteris», del
1 de septiembre de 1597, por el que ya se permite la calificacion de las
reliquias segun las normas tridentinas, pero se prohibe terminantemente
seguir el proceso con los libros hasta nueva orden por la complejidad
que presentaban las traducciones de éstos:

"Porque la materia es grave y vos mismo habéis reconocido muchas
dificultades, y no poca variedad en los intérpretes, por la antigiedad
de la lengua el género de caracteres tan ajeno del uso de este siglo;
nos ha parecido por eso mismo, que nada de esto se execute con
aceleracion, sino que asi por los vuestros como por los nuestros se
considere todo el negocio con mucho y repetido cuidado. Y en el
interim es nuestra voluntad que, hasta que por Nos esté determina-
do, y establecido lo cierto, os abtengais de la impresién, y publica-
cién de dichos libros. Y en lo que pertenece a las Reliquias, ya por
otras nuestras letras en forma de Breve os hemos avisado, lo que
segin el decreto del Concilio Tridentino os toque executar"!’.

Por ultimo, con el Breve «Dudum cum ex tuae fraternitatis» del 1
de julio de 1598, se repiten las mismas prohibiciones de los dos
anteriores, para a continuacién encomendar la calificaciéon de las
Reliquias "conforme a las disposiciones de los Sagrados Céinones, y
principalmente del Concilio de Trento; pero sin hacer algin juicio de las
otras cosas sobredichas, y de los Libros, como arriba dijimos"'®

En este documento pontificio se hacia alusién por primera vez a lo
encontrado en la Torre Turpiana. De esta forma se impedia la aproba-
cién en conjunto de todo lo hallado, separando definitivamente ambos
temas, con lo que se ponian los primeros pasos para desautorizar
definitivamente los libros y las doctrinas en ellos expuestas.

' D.DE LA SERNA CANTORAL, o.c., p.55.
7" Ibidem, p.69.
® Ibidem, p.67.
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Al parecer, detrds de estas drasticas intervenciones se encontraba el
jesuita Ignacio de las Casas, otro de los personajes que mas vivamente
influyé en la trama de este complejo proceso. El P. Casas reunia en si
una serie de cualidades, que le conferian una idoneidad especial para
participar en los acontecimientos. De ascendencia morisca y nacido en
Granada en el ecuador del quinientos, se caracterizé por un talante
conciliador para con la minoria étnica a la que €l pertenecia y por ser
partidario de emplear métodos suaves para su evangelizacion®.-
Conocedor del drabe y otras lenguas orientales, dedic6 parte de su vida
como intérprete y traductor de las mismas, circunstancia ésta que lo
acreditaba como experto de excepcion para el estudio y traduccién de
los escritos hallados. Su postura fue siempre radical, pasando del
entusiasmo mds exacerbado a la critica mas feroz, de la defensa a
ultranza a la lucha por demostrar la falsedad de todo lo descubierto.

Las primeras traducciones de los libros que conocid, le ilusionaron
de tal manera, que se ofrecié al Arzobispo para colaborar como
traductor. Pero al parecer, su estudio en profundidad y las criticas que
las personas doctas vertian contra ellos, le llevd a acometer una
cruzada, no sé6lo contra los libros sino también contra las reliquias, al
darse cuenta de que la autenticidad de éstas dependian y tenian como
Unicos garantes los textos falsos de los libros y las 1dminas junto a ellas
encontradas. Seguln parece, sus gestiones ante el General de la Compa-
fifa de Jesis y ante el mismo Pontifice fueron la causa del breve
indicado por el que se excluian de la calificacién los libros, si bien el
proceso de las reliquias ya resultaba imparable. Esta exclusién dio lugar
a dos plazos en el proceso de calificacion; mejor ain, se podria hablar
de dos procesos: el de las reliquias, concluido afirmativamente, y el de
los libros, clausurado de forma definitiva con la condena de los mismos
y de su contenido.

Para la primera etapa la opinién mdis generalizada aconsejaba el
proceso de calificacién, o lo que es lo mismo convocar una junta
compuesta por expertos en las distintas materias en juego, que dictami-
nara sobre la autenticidad o falsedad de los restos encontrados. El Papa,
el Rey, el Consejo, el Nuncio, los obispos, los cabildos, y en general
todos los estamentos competentes en el asunto, ademds de los expertos

19 Cfr. F.DE B.MEDINA, S.1., La Compafiia de Jesis y la minoria morisca (1545-
1614): Archivum Historicum Societatis Iesu LVII (1988) 3-136.
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e intelectuales tanto partidarios como detractores, urgian al Arzobispo
como persona competente, que cuanto antes clarificara la situacién con
los trdmites reglamentarios establecidos en estos casos.

Tras multiples vicisitudes, a los cinco afios de los primeros hallaz-
gos de los huesos y restos con las 1dminas que explicaban su proceden-
cia, don Pedro de Castro y Quifiones Cabeza de Vaca, prelado grana-
dino y defensor a ultranza de todo lo encontrado, el 1 de abril de 1600,
publicé un decreto con disposiciones religiosas para la preparacién
espiritual de todo el Arzobispado, y la convocatoria solemne de un
concilio provincial que tenia como unica misién la de proceder a la
calificacion. A esta reunién se invitaron a las instituciones y personas
mdés significativas de todo el Reino competentes en estos temas.

Numerosos fueron los asistentes, aunque no todos los que hubiera
deseado el Arzobispo; Felipe III envié una delegacién, como también
algunos obispos y cabildos andaluces. Otros prelados asistieron
personalmente y lo mismo hicieron los provinciales y superiores de las
ordenes religiosas establecidas en Granada, junto a prestigiosos tedlogos
y estudiosos. Siete sesiones sinodales se celebraron del 16 al 28 de
abril; el 29 se dedic6 a la accién de gracias y el 30 se dio lectura
solemne del decreto que confirmaba la autenticidad de los restos
hallados como verdaderas reliquias de martires:

"Nos don Pedro de Castro por la gracia de Dios, y de la Santa
Sede Apostdlica, Arzobispo de Granada, del Consejo del Rey nues-
tro Sefior, con consejo y asenso de los Reverendisimos Prelados....
Fallamos de un mismo parecer y asenso, en que fueron todos
conformes que debemos declarar y declaramos, definimos y
pronunciamos las dichas Reliquias en este proceso contenidas,
conviene a saber, la mitad de el pafio con que nuestra Sefiora la
gloriosa Virgen Maria limpié sus ldgrimas en la pasién de su Hijo
nuestro Sefior, y el hueso del protomdrtir san Esteban, haber estado
ocultas cerradas y guardadas dentro de una pared de la torre
antiquisima, que estaba edificada en el sitio donde se edifica la
Iglesia mayor de esta ciudad,... Asi mismo declaramos, definimos
y pronunciamos los huesos, cenizas y polvos, y la masa blanca que
en el dicho afio de mil quinientos y noventa y cinco hallamos dentro
de las cavernas de dicho monte que llaman Valparaiso, ser verda-
deramente reliquias de los santos mdrtires que gozan 'y reinan con
Dios nuestro Sefior en el cielo. Conviene a saber de los santos
mdrtires, san Cecilio, san Hiscio, san Tesifon, discipulos del
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bienaventurado Apodstol Santiago el Zebedeo, y de san Setentrio y
Patricio, discipulos de san Cecilio, y de san Turilo, Panuncio,
Maronio, y Centulio, discipulos de san Hiscio, y de san Maximino
y Lupario, discipulos de san Tesifon, y juntamente con ellos los
dichos discipulos, y san Mesiton, haber padecido martirio quemados
vivos dentro de las cuevas y cavernas del dicho monte..., como lo
dicen y muestran quatro ldminas de plomo antiquisimas, escritas en
lengua latina, con antiquisimos caracteres, y otros instrumentos
también de plomo antiquisimo, que todo ha estado cerrado y oculto
dentro de las dichas cavernas, hasta ahora que lo hallamos en el
dicho afio de mil y quinientos y noventa y cinco... En consecuencia
de lo cual, declaramos las dichas Reliquias deben ser recibidas,
honradas y veneradas, y adoradas con culto divino, como reliquias
verdaderas de nuestra Sefiora, y de los dichos mdrtires que reinan
con Dios nuestro Sefior,.. Y asi mismo declaramos el mismo lugar
y monte de Valparaiso, en las cavernas del cual padecieron martirio
todos los dichos santos,. ser lugar santo y sagrado y deber ser
honrado y venerado, como las dichas Ildminas lo mandan en
memoria de los santos que padecieron martirio en él, y tener las
prerrogativas que da el derecho a tales lugares sagrados, que
mandamos que en todo se les guarde..."”

Comienza el proceso por los libros

Con la conclusién del proceso de calificacién de las reliquias se
iniciaba una segunda etapa, que tuvo a los libros plimbeos como centro
de especial interés, defendidos por unos y condenados por otros. El
Arzobispo inici6 y capitaned una verdadera cruzada en defensa de los
mismos y de su contenido, campafia que fue secundada, y continuada
después de su muerte, por el Cabildo de la Abadia del Sacromonte,
institucién que con su cuantioso patrimonio fundara el prelado, para
guardar y dar culto a las reliquias halladas en aquel mismo lugar.
Cincuenta y nueve afios después de la muerte de don Pedro de Castro,
acaecida el 20 de diciembre de 1623 en Sevilla, dicesis que pastored
los Gltimos trece afios de su vida, Inocencio XI firmaba el Breve Ad
circunspectam Romani Pontificis, del 6 de marzo de 1682, por el que
se concluia oficialmente la polémica con la condena de los libros.

2 A.CENTURION, o.c., pp.150-154.
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Concebidos como un gran ciclo tematico con desarrollo argumental,
en su contenido se exponian una complejisima sistematica teolégico-
doctrinal. Se basaban en supuestas revelaciones de la Virgen y de
Santiago, y se atribuia su autorfa a dos hermanos de raza drabe, san
Cecilio y san Tesifén, ambos discipulos del Apéstol y curados por el
mismo Jesucristo. Sus intrincados conceptos con manifiestas influencias
evangélicas y corédnicas, defendian complicadisimas tesis e ideas
teolégicas a modo de sintesis entre el Cristianismo y el Islam?.

Las doctrinas que exponian a modo de ensefianzas religiosas
resultaban extravagantes y de marcada intencionalidad apologética: La
Virgen, que defendia la lengua y la raza drabe como muy querida por
Dios, envié a Santiago y a sus discipulos a predicar a Espafia; el
Apbstol hijo del Trueno tuvo poca aceptacién y s6lo convirti6 al hijo de
una noble familia 4rabe; la Virgen se le apareci6 para alentarle en el
lugar donde mas tarde se hallarfan los restos de sus discipulos mértires;
alli mismo el Apdstol celebr6 la primera misa de Espaiia, etc. Se insistia
también en aspectos doctrinales de profunda raigambre popular no
admitidos atn por la Iglesia oficialmente, pero que ya apuntaba el
Corién y las sentencias del mismo Mahoma. El caso maés significativo y
al que nos referiremos detenidamente mas adelante, hacia referencia a
la concepcion sin pecado de la Virgen.

También confirmaban estos escritos la tradicién medieval, que daba
como patrén de Granada a san Cecilio discipulo del apdstol Santiago,
al considerarlo como evangelizador y primer obispo de estas tierras;
ademas de vincularlo con los textos del pergamino de la Torre Turpiana
y de las ldminas encontradas junto a las Reliquias. Se decia que conocid
personalmente a Jesucristo e incluso que fue curado por El; que mandé
enterrar la caja con los objetos encontrada en la Torre Vieja de la
mezquita; que fue martirizado en aquel mismo lugar donde se encontra-
ron los libros de los que era autor y, como dato significativo ya
indicado, que su raza y cultura era la drabe.

¥ Cfr. D.CABANELAS, O.F.M., El Sacromonte punto de confluencia doctrinal
entre Islam y la Cristiandad, en La Abadia del Sacromonte. Exposicion artistico-
documental. Estudios sobre su significacién y origenes, Granada 1974, pp.34-40; Id.
Un intento de sincretismo islamo-cristiano: Los libros plimbeos de Granada, en II
Congreso Internacional de Estudios sobre las culturas del Mediterrdneo Occidental,
Barcelona 1978, pp.131-142,
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Los escritos encontrados, que con el tiempo se llamaron apdcrifos
granadinos, no s6lo llenaban la carencia de tradicién cristiana sino que
incluso "confirmaban" plenamente sus origenes religiosos, al vincularlos
nada menos que con las primeras y mdis importantes comunidades
cristianas de la Hispania romana, en concreto con la renombrada
didcesis de Iliberis. Los cristianos viejos de tradicién castellana se
encontraron sin pensarlo con la legalizacién de las tradiciones medieva-
les: en verdad el primer obispo y misionero de Granada fue san Cecilio,
martir de la fe y enterrado en aquel mismo lugar. La unidad de credo
propugnada por los Reyes Cat6licos se cumplia asi con creces, a la vez
que se daban argumentos suficientemente convincentes para hacer
pensar que la creencia en la concepcion Inmaculada de la Virgen
arrancaba de los mismos apodstoles.

Ademas, el atribuir al tal Cecilio la raza y la cultura arabe, se
tendia un puente hacia la tolerancia y el respeto a esta raza y cultura,
que vivia los més criticos momentos en la sociedad granadina de aquel
tiempo, tras la reciente sangrienta guerra que enfrent6 a las dos grandes
étnias, y después de la primera gran expulsién de los moriscos.

El apéstol Santiago en los libros plimbeos

Dos eran los personajes principales en el conjunto de las supuestas
revelaciones, los protagonistas, podriamos decir, de los libros plim-
beos: la Virgen Maria y Santiago el discipulo del Sefior. La intenciona-
lidad es manifiesta. La Virgen ocupa un lugar primordial en el pensa-
miento y vida de la Iglesia, y en la espiritualidad catdlica, en especial
en la época de la reforma catélica coetdnea a los hallazgos de los libros
plimbeos. El apéstol Santiago desde los comienzos de la Edad Media
aparece vinculado a la fe cristiana espafiola, a los origenes del cristianis-
mo hispano como evangelizador de estas tierras, en intima relacidn esta
actividad misionera con la misma Virgen Maria.

Por si fuera poco, el proceso de unidad nacional religioso, politico
y territorial propiciado por los Reyes Catélicos estuvo puesto bajo la
proteccién de Santiago patrono de Castilla. En este sentido, hay que
recordar el protagonismo que en razén de este patronazgo desempefid
la Orden militar de Santiago en la conquista de Granada, y el singular
lugar que ésta ocupd por expreso deseo de la Reina en la Toma de la
Ciudad y en su organizacién en los primeros afios que sucedieron a su
plena integracién a la corona de Castilla.
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Los conquistadores cristianos en su afdn por una pronta castellaniza-
cion y cristianizacién de la ciudad de Granada, dieron un destacado
lugar a la devocién al apdstol, hoy casi olvidado en la espiritualidad
granadina, pero que en aquellos afios jugé un papel importante, siendo
depués de la Virgen Maria la devocién mds extendidas en los reinos
cristianos del sur peninsular durante la baja edad media®, tanto por las
connotaciones religiosas como las politicas. Por las primeras, Santiago
aparecia como uno de los apdstoles mas cercanos a Jesus, considerado
por la tradicién medieval evangelizador de la hispania romana; y por las
segundas, Castilla se puso bajo su patronazgo y con su nombre como
bandera se llevé a cabo el proceso de reconquista del Islam.

Al principio de iniciado el procesc de autentificacion de los libros,
una vez hechas varias y fiables traducciones, se reavivé el tema de
Santiago en el cristianismo hispano, con argumentos tan contundentes
como las tesis que aseguraban la presencia del Apéstol en Granada y la
aparicién de la Virgen a él en estas tierras antes que en Zaragoza.

Casualmente y coincidiendo con los hallazgos, habia surgido en
ambientes cercanos a la Santa Sede algunos problemas en torno a la
plena aceptacién de la venida de Santiago a Espafia. Con tal motivo el
Arzobispo de Santiago dirigi6 una carta al de Granada, buscando en los
textos de los libros pliimbeos luz sobre la presencia del Apéstol en estos
lugares, y sobre el culto que desde antiguo le tributaban los distintos
pueblos hispanos. La carta estaba fechada el 9 de abril de 1601, lo que
nos da idea de la pronta y extensa divulgacién que el contenido de los
libros tenia ya en todo el Estado®.

LA VIRGEN EN LOS HALLAZGOS

Pero no fue este el tema que con mis empefio se destacd del
contenido de los libros, ni al que dio mas importancia el arzobispo
Castro; "se sabe que para estas fechas estaba ya preocupado también
con el tema inmaculista sobre la base de los hallazgos literarios
sacromontanos. O, por lo menos, lo estaban algunos ambientes de

2 Cfr. J.SANCHEZ HERRERO, La Iglesia andaluza en la Baja Edad Media, siglos
XIII al XV, en Actas del I Coloquio de Historia de Andalucia, Coérdoba 1979, p.319.
2 Cfr. N.-HEREDIA BARNUEVO, o.c., pp.55-56.
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Granada cercanos al Arzobispo. Una tradicion tan querida por el pueblo
espafiol como la creencia inmaculista podia también recibir apoyo de la
literatura Ultimamente hallada en Granada y considerada antiquisi-
ma"?, Ciertamente pronto se aparcé la temética jacobea para primar
la mariana, y en concreto la inmaculista.

Primacia de la Virgen

Los libros no se aprobaron, pero su aparicién y la doctrina que
exponian pusieron sin duda en primer plano y en algiin sentido se puede
hablar de que impulsaron de forma definitiva una polémica, que se
mantenia desde antiguo en la Iglesia, y que revistid especial importancia
en los reinos hispanos: la devocion y las disputas teoldgicas en defensa
de la Inmaculada concepcién de la Virgen. Don Pedro de Castro inici6
y centrd la campaiia en defensa de los libros plimbeos desde sus tesis
inmaculistas, encontrando en ellos el fundamento de tradicién que
faltaba y que con el tiempo posibilitaria la definicién como dogma de
fe catodlica del misterio de la Inmaculada.

"Sobrevino a la solemne calificacién de las Reliquias el feliz
hallazgo (en la versién, que se empezd a hacer de uno de los
Libros) del Mysterio de la Purisima Concepcion; y aunque hasta
entonces no habia salido de los Claustros esta disputa, transcendi
en un instante a todo el Reino de modo, que el més eficaz argumen-
to asf para el misterio, como para la verdad de los libros, se sac
del sobrenatural poderoso influxo, con que en breve se produxo el
maravilloso efecto de una universal conmocién, y aceptacién de
todo el Reino de Espafia y aiin en la Iglesia, del Mysterio (que
disputado y controvertido en otros, habia caminado a tan lentos
pasos en otros siglos) y origindndose la exaltacién que hoy tiene de

la sentencia que se descubrié en Granada"?.

Sin duda, entre los variopintos temas religiosos y teoldgicos que
contienen estos escritos, uno de los aspectos que ofrece especial interés
es el lugar preeminente que en todos ellos ocupa la Virgen como
protagonista primordial. Entre los personajes que en ellos aparecen e
intervienen de distintos modos —fundamentalmente como hemos
indicado el apdstol Santiago y sus discipulos—, destaca la figura de

2 C.ALONSO, o.c., p.165.
3 D.DE LA SERNA CANTORAL, o.c., p.2.
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Maria, la madre de Jesds, tanto por sus intervenciones en la trama
argumental de las historias narradas, como por la referencia que a ella
se hace.

Ya en los primeros hallazgos de 1587, entre los objetos que
contenia la caja encontrada bajo la Torre Vieja o Turpiana, destac
sobre manera el pafio que, segn relataba el pergamino encontrado junto
a él, pertenecié a la Virgen y lo us6é a modo de lienzo para secarse los
ojos en la Pasién de su Hijo. De este se hicieron dos partes; una se
envi6 a Madrid por mandato expreso de Felipe II, que lo guardé en los
relicarios del Monasterio del Escorial y la otra se deposité en la
Catedral de Granada donde recibié culto solemne durante los siglos
posteriores. Segin indicamos al comienzo, nada sabemos de la tablita
pintada con una imagen de Nuestra Sefiora, pero sin duda es un dato
mds a tener en cuenta, que documenta la importancia de la devocién a
la Virgen de la que los hallazgos eran testimonio vivo.

Lugar de la Virgen en los libros: su contenido doctrinal

No menos importante es la mencioén y el lugar que dedican a la
Virgen los libros plimbeos®. Excepto en dos de ellos, el Libro de la
Esencia de Dios y El llanto de San Pedro, curiosamente los mas breves,
todos los demds que tienen texto legible hacen referencia en mayor o
menor grado a la Virgen Maria. Concretamente, seis de estos tienen a
Maria de distinta forma como principal personaje en su trama argumen-
tal: el Libro de los galardones de los creyentes basado en ocho
preguntas hechas a la Virgen; el Libro del coloquio de Maria sobre las
misteriosas revelaciones que vio la Santa Virgen en la noche de su

% Para el estudio del contenido doctrinal de los libros plimbeos, hemos utilizado
el manuscrito de la traduccion que de ellos hizo el Marqués de Estepa existente en el
Archivo del Sacromonte, que lleva por titulo "Version del Arave Saloménico a el
Castellano de los veinte y dos Libros de Plomo descubiertos en el Monte Valparaiso de
Granada desde el afio de 1595 y del Pergamino de la Torre en el 1588. Fecha. Por el
Excmo. Sor. Marquez de Estepa Dn. Adam Centurion, con la ayuda del Licdo. Sergio
Maronita sacerdote del Monte Libano, nacido en el Oriente: y de Juan Bapta.
Centurion, nacido en el idioma Arave Occidental. Esta version la hizo el Marques, a
el tiempo, o después, que en el afio de 1631 hizo la primera versién latina. Esta de su
pufio; y firmadas todas las ojas de su mano."

En orden a facilitar la comprobacién de los distintos textos a que nos referimos,
citamos la version sobre la aludida traduccion de M.J.HAGERTY, Los libros Plimbeos
del Sacromonte, Editora Nacional, Madrid 1980.
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coloquio espiritual con Dios; el Libro de las sentencias y el Libro de la
historia del sello de Salomon revelados ambos por Santa Maria Virgen
a Santiago; y el Libro del don del Lugar basado en las ensefianzas de
Santa Maria, al igual que el Libro de la naturaleza del Angel.

Sin duda ninguna, podemos afirmar que el personaje principal de los
libros plumbeos es la Virgen Marfa; en ellos aparece como la deposita-
ria del mensaje de Dios, la que lo revela y ensefia, la gran maestra de
la Nueva Iglesia. Ella fue constituida por el mismo Dios, juntamente
con los Apdstoles como "testigos de la Verdad"?. Pero no es un
testigo cualquiera sino la encargada de reveldrsela a los mismos
apostoles por mandato divino segin nos dird el propio Santiago: "Junt6
la comunidad nuestra de los doce apéstoles Santa Maria Virgen en su
casa después de la venida del Espiritu Santo, y de haber brotado las
lenguas en nosotros y dijo: 'Hame sido mandado por revelacién de Dios
por el dngel Gabriel que os diga esto, y que os muestre la Verdad del
Evangelio glorioso que hizo que bajase a mi después que le hablé
espiritualmente’ "%,

Otros pasajes nos muestran a la Virgen como la encargada de
revelar a los discipulos la Verdad del Evangelio, destacando por su
significacion la peticién expresada por Pedro, en calidad de principe y
cabeza del colegio apostdlico: "Dinos la Verdad del Evangelio y de los
galardones de ella, oh Sefiora Nuestra"®. Y no olvidemos que segiin
los mismos libros, el contenido de "la Verdad del Evangelio es el alma
del Evangelio y tesoro de los tesoros del trono"*, o lo que es lo
mismo la quinta esencia del Evangelio. De esta forma se da un mutuo
intercambio: la autoridad de los libros confirma la trascendencia de la
Virgen, y a su vez el lugar insustituible de ésta en la tradicion cristiana
autentifica el valor de aquellos.

Ciertamente y en consonancia con la tradicién y devocién popular
los Apdcrifos del Sacromonte presentan a Maria como el alma de la
Iglesia naciente, la que presidia en la fe al colegio apostélico. Su casa

T Cfr. Libro de los dones del Galardén que se ha de dar a los que creyeren la
Verdad del Evangelio. Hay en ocho preguntas a Santa Maria, en o.c., p.144.

B Libro de la historia de la Verdad del Evangelio, en o.c., p.119.

¥ Libro de los dones de Galardon..., en o.c., p.133.

% Ibidem.
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era el lugar habitual de reunién®, donde ejercia su magisterio ensefian-
do a los discipulos escogidos de su Hijo®. En especial ejerce este
magisterio con Santiago®, que en todo momento aparece como el
apostol elegido que recibe unas especiales revelaciones y el encargo
particular de venir a misionar a Espafia®.

Pero. no sélo se centran los libros en la obra de Maria, su misién en
relacién a la Iglesia. Estos textos contienen lo que podriamos llamar
toda una mariologfa, o lo que es lo mismo un tratado sobre la Virgen,
su persona y su obra, la esencia misma de su ser. Ante todo Maria se
presenta como la mujer que, conservando perpetua virginidad®, es
Madre de Jesiis; asi, cuando se nombra a Jestis a continuacién de dice
casi siempre "el hijo de Maria"*®. La maternidad de Maria tuvo lugar
por el misterio de "la encarnacién de Nuestro Sefior Jesus, que fue por
obra del Espiritu Santo en Maria, antes del parto y en él y después de
é1"”, misterio que se narra en términos muy parecidos a los del
evangelio de Lucas:

"Y cuando llegd el tiempo determinado de haberle de concebir,
Santa Marfa, segtin ella dijo, cuando bajé a ella el fiel Gabriel
y le anuncié que le habia de concebir ella rezaba en el libro y
dijole: *Oh Santa Maria, oh llena de gracia, Dios es contigo,
bendita tu entre las mujeres’...

Y cuando oy6 lo que le decia turbose y levant6 la cabeza
acogiendo a Dios, pensando quien serfa el que hablaba. Y

3 Otras referencia ademds de la ya citada en que la Virgen retine en su casa a los
apéstoles las encontramos en el Libro de los dones de Galardoén, en o.c., p.131; Libro
del coloquio de Santa Maria Virgen, en o.c., p.147; Libro de las acciones de Jacobo
apostol y de sus milagros, en o.c., p.206, etc.

32 Libro de la relacion del don del lugar de la paz y del tormento, en o.c., p.292;
Libro de la naturaleza del Angel y su poder, en o.c., p.302.

3 Cfr.Libro de los actos del Sefior Jesis y de sus milagros y de su Madre Maria
la Virgen, en o.c., p 99.; Libro de las acciones de Jacobo Apdstol y de sus milagros,
en o.c., p.207 y 240.

3 Cfr. Libros de las acciones de Jacobo Apéstol y de sus milagros, en o.c., p.208.

3 Cfr. Oracidny defensorio de Santiago, en o.c., p.89; Libro del conocimiento del
divino poder y tolerancia y aceleracion en las criaturas, en o.c., p.266; Parte segunda
del conocimiento del Divino poder, en o.c., p.273.

3% Cfr. Libro de la relacion de la Misa de Jacobo, en o.c., p.73; Oracién de defen-
sorio de Jacobo,....que le enseiié Jesis, Hijo de Maria, su Maestro,eno.c., p.98 y 90;
Libros de las acciones de Jacobo y sus milagros, en o.c., p 210, 237 y 249-50; etc.

31 Libros del excelente bienaventurado apdstol Jacobo en o.c., p.79.
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formésele Gabriel en honesta forma humana que resplandecia
con luz refulgente. Y dijole : ’No temas, porque Dios te ha
dado su gracia. Ciertamente te ha dado en tu vientre por hijo el
verbo del Altisimo. Y llamarle has Jesus, de la casa de David.
Y habitari en la casa de Jacob para siempre. Y su reino no se
acabari jamds.

Y dijole: ’; Cémo serd esto porque no he conocido varén ni lo
apetezco’.

Respondiole el 4ngel: "Esto es facil para Dios, sobreviniendo su
Espiritu Santo sobre ti. Y cuando haya nacido se llamari Verbo
de Dios Altisimo.’

Y dijole: ’Dame sefial para esto’.

Y dijole: ’Isabel, tu parienta, estd emprefiada de seis meses en
su mayor edad de mas de su esterilidad, y todo es ficil a Dios’.
Y entonces dijo Maria: Yo soy sierva del Sefior. Sea asi cierto
como lo dices’"*.

En este mismo Libro de los actos de Nuestro Sefior Jesius y de sus
milagros y de su Madre, Maria la Virgen, se narran otras tantas
historias de la vida de la Virgen como el alumbramiento de su Hijo, la
marcha de la Sagrada Familia a Egipto, sus costumbres, etc. En lineas
generales son patentes las influencias de los evangelios apécrifos y de
las demds tradiciones de caricter devocional, con detalles de tipo
anecdético y de clara influencia popular como por ejemplo el situar el
"nacimiento en el rigor del frio; y nevada aquella noche"®.

Inmaculada: "A Maria no tocé el pecado primero"

De entre todas las referencias a la vida y a la persona de Maria
destaca una, tanto por su cantidad numérica, como por su importancia
en el contexto histérico y por sus influencias en la sociedad de su
tiempo, afirmacién que desde sus origenes se identific6 intimamente con
la fundacién sacro-montana. Me refiero en concreto a la tesis que
defendia que Maria no tuvo el pecado original, o lo que es lo mismo
que fue concebida pura y sin mancha, Inmaculada en el lenguaje de la
Iglesia catdlica.

% Libro de los actos de Nuestro Seiior Jesis y de sus milagros y de su Madre,
Marta la Virgen, en o.c., p.97-98. La cita correspondiente del evangelio es Lc 1,26-38.
¥ Ibidem, p.101.
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Al hablar de la referencia que hacen los libros a la Inmaculada,
habituaimente se ha citado como unico texto el que se hizo popular y al
que hemos aludido en el epigrafe anterior. Pero al estudiar el contenido
de los libros, hemos encontrado con sorpresa que son diez las ocasiones
en que se hace explicita mencién de la concepcién Inmaculada de
Maria, no siempre con la misma frase aunque s6lo se utilicen dos
expresiones, graficas y significativas como indicaremos.

La mdis frecuente es la palabra pureza empleada en el sentido de
limpieza o ausencia de pecado, asi: "Maria Virgen pura"®. Una
variante que especifica el sentido de la pureza en relacion con la
concepcién Inmaculada es la de "Maria Virgen, pura de pecado en
todas maneras"®, o "Maria escogida con virginidad y pureza de
pecado"*. "

Con todo, otra expresién de temdtica inmaculista seria la que ha
quedado asociada como frase méds emblemadtica de estos libros, hasta tal
punto que pasé a ser el lema del escudo-insignia de la Abadia del
Sacromonte y que el mismo arzobispo Castro lo incorporé6 como
anagrama a su pontificado: "A Maria no tocé el pecado primero"®.
También aparece este concepto en su aspecto positivo: "Y si la
comprehendiera el pecado original se apartaran de ella sus hermosuras,

y la tocara la aprobacién en la concepcién y en el parto tocdndola"*.

Otro pasaje expresa el concepto de limpieza de pecado como el no
haber sido tocada por el mismo: "Y aquella bendicién es por ser ella
limpia del pecado original... Porque fuera de ella, después de Addn, a
todos comprendio la mancha por el pecado. Y a ella no la comprehen-
dié por la limpieza de é1"*. En esta misma linea estd el texto que

® Libro de los Actos de Nuestro Sefior Jesus y de sus milagros y de su Madre
Maria la Virgen, en o.c., p.95; Parte segunda del Libro de las acciones de Jacobo
Apdstol, en o.c., p.243; Libro de las Sentencias acerca de la Ley, en o.c., p. 185.

M Libro del coloquio de Santa Maria Virgen, en o.c., p.151 y 162.

% Parte segunda de la noticia del Divino Poder, en o.c., p.273.
Libro de los Fundamentos de la Ley, en o.c., p.65.
Libro del conocimiento del Divino poder y tolerancia y aceleracion en las
criaturas, en o.c., p.267.

5 Libro de los actos de Nuestro Sefior Jesis y de sus milagros y de su Madre,
Maria la Virgen, en o.c., p.97.

43
44
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asimila el pecado a la soberbia: "Es la Virgen Maria, limpia de pecado
en todas maneras. Y la soberbia no la tocé nada de ella jamds"*.

La Inmaculada concepcién en el magisterio

Virgen pura de pecado o no tocada por el pecado, las dos expresio-
nes empleados indistintamente para significar la concepcién Inmaculada
de Maria en los libros pliumbeos; cuando éstos son hallados la Iglesia no
se habia definido oficialmente en esta materia. Las distintas escuelas
universitarias y maestros en teologia discutian sobre el tema, si bien la
mayoria, el pueblo fiel ya defendia la concepcion Inmaculada de Marfa
y buscaba por todas partes argumentos teoldgicos, para oficializar lo
que ya era un consenso cominmente admitido.

Desde el concilio de Basilea se pretendié definirlo como dogma
universal de la Iglesia, en la sesién XVII del 17 de septiembre de 1439;
pero las complejas circunstancias hicieron que aquel decreto fuera
invilido¥. Unos afios mds tarde, Sixto IV publicaria dos constituciones
que supondrian una claro avance en las doctrinas inmaculistas, la «Cum
praeexcelsa» del 27 de febrero de 1477, que aprobaba el oficio y la misa
de la Inmaculada, y la «Grave nimis» del 4 de septiembre de 1483, en
la que se exponia e implicitamente se asumia toda la doctrina elaborada
hasta entonces sobre estas materias pero aiin no definida.

El documento del magisterio oficial de la Iglesia mis cercano al
tiempo de los hallazgos fue el Concilio de Trento; algunos esperaban de
él una definicién solemne de la Inmaculada como dogma de fe catélica,
pero no fue asi. El Concilio se limitd a una referencia significativa,
pero no lo suficientemente explicita®®. Aparece en un apéndice a la
sesion quinta dedicada al pecado original; se afirma la universalidad del
mismo, pero se declara que no es intencién conciliar incluir en este
decreto "a la bienaventurada e inmaculada Virgen Maria"*,

% Libro del coloquio de Santa Maria Virgen, en o.c., p.155.

4 Cfr. C.Pozo, S.I., Culto mariano y «Definicién» de la Inmaculada en el
Concilio de Basilea: Scripta de Maria III (1980) 609-631.

% Cfr. ].OLAZARAN, El dogma de la Inmaculada Concepcion en el Concilio de
Trento: Estudios Eclesidsticos 20 (1946) 105-154.

4 "Declarat tamen haec ipsa sancta Synodus non esse suae intentionis comprehen-
dere in hoc decreto, ubi de peccato originali agitur, beatam et immaculatam virginem
Mariam, Dei genitricem; sed observandas esse constitutiones felic. record. Xisti Papae
IV. sub poenis in eis constitutionibus contentis, quas innovat". Concilium Tridentinum.
Diarorum, Epistularium, Tractatuum, ed. Gorres Gesselschaft, v. 5, Friburgi Brisgoviae
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En este contexto podemos imaginarnos lo que signific descubrir los
libros y conocer su contenido doctrinal. Cuando un importante sector
de la cristiandad —en especial los Reinos hispanos con sus monarcas a
la cabeza—, ponfan todo su empefio en buscar argumentos para poder
proclamar dogma de fe catdlica la concepcién Inmaculada de la Virgen,
se descubren los libros pliimbeos; en ellos se revela el comun sentir del
colegio apostdlico sobre la ausencia en Marfa de toda mancha del peca-
do original, o lo que es lo mismo decir que los apdstoles ya creian que
la Virgen fue Inmaculada desde el primer instante de su concepcion.
Ademids, y por si fuera poco, se decia que "esto se decreté de conformi-
dad en el concilio de los Apdstoles como referimos en el libro de los
Fundamentos de la Ley. Y quien se desconformase de él serd perdi-
do"¥.

Imposible encontrar argumentos més contundentes a esgrimir, para
justificar con toda la autoridad de la tradicién apost6lica la veracidad del
misterio, que ya por otra parte veneraba la mayoria del pueblo fiel.
Aparte de la importancia del texto concreto a que nos referimos, la
relacién que unos libros establecen con otros conferia a su contenido
una mayor credibilidad, a la vez que indicaban una elaboracién y
sistemdtica teoldgica. La autoridad de estos escritos era indiscutible
—siempre segln indicaban los mimos textos—; se autodefinian como
revelados por la Virgen y el apéstol Santiago a dos de los varones
apostélicos, que consideraba la tradicién medieval como primeros
evangelizadores de la Hispania romana.

Resulta imposible comprender a la mentalidad y a la cultura de
nuestro tiempo, después del jibilo de los hallazgos y calificacién de las
reliquias, la sorpresa y expectacién desbordante que suscitaron el
conocimiento del contenido de los libros; por mucho que lo intentemos
nunca podremos imaginarlo. Una sociedad, y particularmente una
ciudad, que se justificaba desde el espiritu de la Cristiandad, descubria
que en sus origenes habia sido depositaria de tesoros tan grandes como
la predicacién del mismo Santiago, apdstol intimamente vinculado a la
religiosidad hispana medieval, y de sus mds queridos y cercanos
discipulos de los que habian aparecido sus restos; y junto a ellos unos

1911, p.240.
0 Libro de los actos de Nuestro Sefior Jesiis y de sus milagros 'y de su Madre,
Maria la Virgen, en, o.c., 97.
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textos escritos que se autoatribuian una autoridad similar a la de los
escritos neotestamentarios.

Pero este jubilo no fue sélo de los granadinos, sino que la habilidad
del Arzobispo hizo que traspasara las fronteras locales y provinciales,
para hacer de la defensa de los libros y de su contenido casi una razén
de Estado. Es conocida la devocién de la monarquia espafiola por la
Virgen y en especial al misterio de su concepcién Inmaculada®. Las
circunstancias hicieron que el monarca reinante en los momentos
estelares de los acontecimientos generados por los hallazgos fuera uno
de los austrias que mas destacé en su fervor por este misterio mariano.
Y don Pedro de Castro supo aprovechar esta circunstancia:

"Apenas cumplié el Arzobispo con el decreto del Tridentino y Bula
de su Santidad,...; y calificé las reliquias con la solemnidad y
devocion que referimos; cuando meditando en el beneficio que Dios
le habia hecho en la definicién de tanto tesoro de reliquias y libros
y descubrimiento del lugar en que primero habia habitado el
glorioso Patrén Santiago con sus discipulos, e intimado el Evange-
lio, y celebrado la primera misa en Espafia, habia tenido éxtasis
maravillosos, y se le habia aparecido Maria Santisima afios antes
que en Zaragoza,... impacientemente devoto del Misterio de la
Purisima Concepcién, cuya autoridad incontrastable habia Dios
puesto en sus manos; le parecié no detenerse un punto en aplicar,
cuantos medios fuesen posibles, para que con tal autoridad, que era
la que se echaba menos, pasase la Santa Iglesia a declararla por
Misterio.

Escribi6 al Sefior Phelipe Tercero, haciéndole cargo, de que en su
tiempo se habia descubierto la més segura noticia de la Concepcion,
tan deseada antes por la Iglesia, ya tan necesaria en tiempo, en que
en las demas provincias se habia controvertido; y que, pues Dios la
puso en su mano en la provincia de Espaiia, era su voluntad (al
parecer) manifestar la eleccion del Rey catélico, y a los espaiioles
para defensores de su inmunidad; y que asi debia interponerse su
Catholico zelo con su Santidad, que con la noticia de tan indisputa-

5! Varias son las publicaciones que se han dedicado a la defensa de la concepcion
Inmaculada por los reyes hispanos. Por el enfoque, por su caricter general y por la
relacion que establece del tema con los hallazgos del Sacromonte citamos el estudio de
S.STRATTON, La Inmaculada Concepcion en el arte espaiiol, Madrid 1989,
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ble fundamento, pasase a la declaracién, a que ya se habia empeza-

do a inciinar ia igiesia en el Decreio del Trideniino"*:

De esta forma nos describe en el siglo XVIII un historiador de los
hechos, el inicio de esta cruzada inmaculista nacida de los hallazgos del
Sacromonte y que con el tiempo se convertiria en motor de un movi-
miento, que dejarfa sentir su influjo en la teologia, el arte, la religiosi-
dad y en general en todos los campos que integran la cultura rehglosa
del occidente cristiano.

Sin duda, asi se interpret6 en su tiempo al ver en estos hechos "el
primer fundamento que se eché en Granada, para erigir la grande
maquina de las contiendas, y triunfos de este Misterio"*.

Ciertamente, si desde antiguo la devocidon a este misterio mariano
era una de las mis comunes en los reinos hispanos, en esta época y en
concreto a partir de este momento, "las controversias sobre la Inmacula-
da, llegaron a revestir formas de histeria colectiva", en la que
participaron desde el rey hasta el vasallo pasando por todos los
estamentos y clases sociales. Sevilla pronto pasé a ser la ciudad
inmaculista por antonomasia y la impulsora de este discurso, en parte
porque desde el siglo XVI su Iglesia era la mas importante de la
Peninsula y de América, llegando a eclipsar a la primada de Toledo*

Como en otros tantos lugares, también en estas tierras de especial
tradicion mariana el fervor a la concepcién Inmaculada de Maria era
habitual, pero su arraigo y la especial fuerza que adquirié en estos
tiempos se debi6 a la toma de posesién de la sede hispalense, €l 5 de
diciembre de 1610, del hasta entonces arzobispo de Granada, don Pedro
de Castro, que llevé con él la polémica inmaculista, "contribuyendo de
su parte con la vocacion especialisima, que le destinaba a Sevilla,
Ciudad prevenida en la divina Providencia para teatro de la contienda,
que ya se acercaba; y para los triunfos de la Purisima Concepcion de
Maria Santisima, a que dio principio la sentencia de los Libros de
Granada, y la interposicion ya dicha de su Prelado y Cabildo"*.

2 D.DE LA SERNA CANTORAL, o.c., p.90.

33 Ibidem, p.91.

3 A.DOMINGUEZ ORTIZ, Iglesia institucional y religiosidad popular en la Espana
barroca, en La fiesta, la ceremonia, el rito, Granada 1990, p.9.

55 Cfr. J.M.CUENCA TORIBIO, La Iglesia andaluza en la Edad Moderna, en
Historia de Andalucia, vol. 1V, p.98.

% D.DE LA SERNA CANTORAL, o.c., p.106-7.
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Setrd a-partir de esta fecha cuando Sevilla destacé en la defensa del
‘misterio®.

Pero el origen o mejor dicho el impulso de la contienda hay que
buscarlo en las afirmaciones de los textos plimbeos. Y aqui precisamen-
te radica su importancia. Nunca fueron -aprobados por la Iglesia
oficialmente, sino por-el contrario su contenido se condené explicita-
mente; pero a pesar de eso su importancia es tal, que en parte se pueden
considerar como el punto de partida, €l impulso inicial que llevarfa a la
definicion del dogma de la Concepcidn, y de todas las controversias y
demds manifestaciones culturales que caracterizaron a este tiempo y a
estas tierras. :

En un ambiente ya de por si proclive a la devocién y exaltacién
inmaculista, el influjo de estos acontecimientos en los distintos campos
de la religiosidad y de la cultura en general resulta casi imposible de
mensurar. Las universidades pronunciaron el Voto inmaculista. En con-
creto, de todos es conocido el caso de la de Granada, la primera en que
todos sus miembros, profesores y alumnos, se comprometieron en
defender con su propia sangre la Inmaculada concepcion de Maria;
también las ciudades se consagraron a este misterio mariano; prolifera-
ron los colectivos que se agruparon en cofradias para venerar, dar culto
y extender la devocién a la Inmaculada; se dedicaron templos y se
erigieron columnas y deméis monumentos de triunfo de la Inmaculada,
etc. No menos importante fue el influjo en las artes plasticas; las
escuelas artisticas, en especial la granadina y la sevillana, crearon un
esquema iconografico que se identificarfa con el tema la Inmaculada
como representacion tipolégica admitida por todo el arte cristiano®.

Todas estas consecuencias hay que enmarcarlas dentro del mis puro
ambiente contrarreformista, no en vano se consideran los hallazgos y la
fundacién sacromontana a lo que estos dieron lugar, uno de los pilares
del espiritu de esta época en el pensamiento y en la cultura andaluza.
Pero lo curioso es que el fundamento dltimo de este influjo estaba
precisamente en las doctrinas expuestas en los libros plimbeos, sobre
los que pesaba la prohibicion explicita y reiterada de publicar y difundir
nada de su contenido; y esta prohibicion procedfa del personaje que en
aquel tiempo dirigia y presidia oficialmente el movimiento de la

57 Cfr. C.Ros, La Inmaculada y Sevilla, Sevilla 1994,
8 Sobre todos estos temas preparamos un detallado estudio que complete el que
aqui presentamos.
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Contrarreforma cat6lica: Clemente VIII, autor del Breve «Ex prioribus
Fraternitatis tuae», del 15 de enero de 1596, por el que se vetaban los
libros y su contenido®.

Ademads, recientes investigaciones han confirmado hasta qué punto
el Papa estaba convencido de la falsedad de todo lo encontrado, segiin
consta en una anotacién personal de pufio y letra del mismo Clemente
VIII, en una carta del 17 de julio de 1603, que le remitié el Nuncio:
"El Cardenal Baronio los ha visto (los libros, en la version enviada a
Roma) y los considera una fiabula. Haga el Nuncio todo género de
diligencias para sacar de manos del Arzobispo los originales y mandar-
los a Roma, que aqui se los traducira facilmente"®.

LOS TEOLOGOS POSTRIDENTINOS Y
LOS LIBROS PLUMBEOS

Pero el influjo de los hallazgos, a pesar de la prohibicién pontificia,
no se limit6 al campo de la cultura o la religiosidad popular en las
distintas manifestaciones que indicamos. En este contexto, resulta de
sumo interés constatar la utilizacion y defensa de las tesis de los libros,
que hicieron significativos idedlogos "oficiales” de la Contrarreforma
espafiola; me refiero en concreto a un importante nimero de tedlogos,
que incorporaron a sus tratados, ensayos y sermones las tesis inmaculis-
tas de los libros plimbeos, como argumentos contundentes de tradicién
apostdlica en defensa de la Inmaculada concepcion de la Virgen. Sin
olvidar, légicamente, que todas estas publicaciones tenian el "nihil
obstat", que le conferian el sello de doctrina aprobada por la Iglesia
catlica, a pesar de la prohibicion explicita del Breve pontificio.

El P. Francisco Sudrez y su "Quaestio theologica"

Uno de los primeros tedlogos que escribe sobre el tema es nada mas
y nada menos que el P.Francisco Sudrez, jesuita granadino y uno de los
mads prestigiosos te6logos de su tiempo que destacO precisamente por el
estudio e investigacién de los temas mariolégicos. Su intervencion, en
relacién a los hallazgos del monte del Valparaiso de su ciudad natal, se

% Cfr. pp.17 y 18, nota 16.
% Archivo Vaticano, Spagna, vol. 58, fol, 208r. La noticia nos la tomamos de
C.ALONSO, o.c., pp.169 nota 19 y 136 nota 53.
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caracterizé siempre por la prudencia y sagacidad. Ni confirmé ni negé
la sentencia de la calificacién, por la que se consideraban los restos
6seos como verdaderas reliquias; tampoco afirmé ni negé la autenticidad
del contenido de los libros. Se encontraba sometido a una doble presion,
capitaneada cada una de ellas por los responsables de las que sin duda
podemos considerar posturas mds antagdnicas. Por una parte, el Arzo-
bispo de Granada ardiente y principal defensor de todo lo hallado y de
su contenido doctrinal; por la otra el jesuita morisco Ignacio de las
Casas, que, como indicamos en su momento, de converso apasionado
en los primeros momentos pasé a ser ardiente y cuasi principal
detractor.

Desde el primer momento don Pedro de Castro quiso contar con el
beneplécito del te6logo granadino, por haber tenido lugar los hallazgos
en su tierra, y sobre todo "por sus letras, virtud y prudencia, y por la
estimacién y conocimiento que todo el mundo tiene de su persona por
sus escritos y doctrina"®. Con estas palabras invitaba el Arzobispo al
P.Suérez, para que asistiera en calidad de prestigioso teélogo al sinodo
convocado el 16 de abril del mismo afio, para concluir el proceso de
calificacion de las reliquias. Sudrez se excusé aduciendo ocupaciones
ineludibles en su cdtedra de Coimbra. Pero si asisti6 otro jesuita, el
V.P.Tomis Sinchez, prestigioso moralista y confesor del Arzobispo®,
que se mostrd defensor de lo hallado, al contrario del también jesuita
Ignacio de las Casas.

Concluida afirmativamente la calificacion se le vuelve a invitar, para
que interviniera como marilogo especialista en los temas surgidos en
torno al contenido inmaculista de los libros plimbeos. Una vez mas,
muestra su sagacidad diplomdtica no correspondiendo a la invitacién con
excusas de trabajo, pero no desentendiéndose del todo de la cuestion
para la que se le requeria.

El rigor cientifico de Sudrez se pone bien de manifiesto en una carta
del 26 de abril de 1601, que le envia a su hermano en religién, el
P.Ignacio de las Casas, como conocedor del tema y sobre todo en cali-
dad de traductor de lenguas orientales; en ella le pide una buena y cierta
traduccion de algunas de las palabras y frases relativas al tema en
litigio, que aparecen como tal en el texto de los libros. Aunque la carta

6! Carta de don Pedro de Castro al P.Francisco Sudrez, S.I., Granada, 6 de febrero
de 1600. Archivo de la Abadia del Sacromonte, legajo 3°, fol. 463,
6 Cfr. N.HEREDIA BARNUEVO, o.c., fol. 56.
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ya fue publicada por Scorraille®, su interés para nuestro trabajo nos
lleva a trascribir algunos de sus parrafos, en los que el doctor Eximio
apunta lo que seran sus argumentos base de su posterior breve tratado:

"De Granada me consulta una persona particular, que no toca al
Arzobispo, sobre el punto De Conceptione Virginis, que dice
haberse hallado en el libro de Santo Cecilio que se intitula De la
casa de la gloria y de la casa del tormento. No he querido
responder hasta tener alguna luz de V.R., a quien pido me haga
caridad de escribirme luego las palabras formales tocantes a este
punto de la Concepcién que en aquel libro hay; y si hay alguna que
se pueda traducir por diversos términos latinos, me los diga todos.
A mi me escriben que dice asi: La Virgen etc. fue preservada del
pecado primero originario. Deseo saber si esta'palabra originario
estd alli con propiedad, o si se puede traducir de otra manera la
palabra que le corresponde; o si basta aquella pecado przmero y si:
ésta también estd. - : 3
Mis dice que esta verdad es concilio apostolzco Deseo. saber st
estan bien traducidas estas palabras, y en especial; si-aquella palabra
coricilio estd en la propia lengua con toda propiedad; y'se podria
traducir ser sentencia ‘apostélica o doctrina de los Apdstoles; o
verdad dicha in conventu apostolico; vel quid simile, aunque aquella
palabra concilio no se verificase-con rigot. : -»
Mais anade, que el que lo negare, serd maldito-y descomulgaa'o v‘
condenado. In singulis verbis deseo lo mismo, y particularmente de
la segunda, scilicet descomulgado, si estd.con propiedad, o si es
palabra mas general, como anathema.o quid simile"*.. v

A partir aqui, Francisco Sudrez redacté un pequefio-opusculo en
forma de Quaestio theologica que no llegd a publicarse, en repuesta a
los que negaban desde la teologia la posibilidad' de que el tema de la:
Inmaculada hubiera sido tratado por los apoéstoles .y definido en un
concilio segin decia los textos plimbeos. Escrito a finales de 1601
aproximadamente, lleva por titulo: Quaestio theologica: Utrum defendi.
verisimiliter possit, sententiam illam quae asserit Beatam Virginem sine

8 Cfr. R.SCORRAILLE, E! P.Francisco Sudrez dé la Compaiila de Jésiis segiin sus
cartas, sus demds escritos inéditos y crecido niimero de documentos nuevos,: vol II,
Barcelona 1917, pp.227-228: !

% Archivo del Sacromonte de Granada, leg. 6 I fol 204.



LOS HALLAZGOS INMACULISTAS DEL SACRO MONTE 39

peccato originali fuisse conceptam, olim fuisse ab Apostolis traditam seu
in aliquo Concilio Apostolico definitam®.

Sé estructura como respuestas a los cuatro conjuntos de dificultades,
que resumen las mds importantes desde el punto de vista teoldgico
expuestas por los detractores del contenido de los textos plimbeos®.

A) La primera dificultad niega que los apodstoles trataran o
definieran sobre la Virgen antes de la muerte de ésta; ademas, Cecilio
no pudo tener noticia de un concilio apostélico después de la muerte de
la Virgen, porque no consta de tal concilio y Cecilio muri6é antes que
la Virgen. La respuesta a esta dificultad es la mis extensa y en la que
Suéarez hace mayor alarde de su erudicion y riqueza argumental, con
citas de la Escritura, la Tradicién y los Padres de la Iglesia.

En primer lugar admite como cierta la posibilidad de que los
apostoles celebraran un concilio antes de la muerte de la Virgen; este
concilio no serfa otro que el de Jerusalén del capitulo 15 de los Hechos
de los: Apostoles. La Virgen moriria después basindose en los escritos
atribuidos. a Dionisio Areopagita, que segin nos relata acudié con los
apostoles: al transito de la Virgen. Una vez demostrada la celebracion
del. concilio en vida de la Virgen, la pregunta que se hace Sudrez es si
en él pudo tratarse de su concepcién Inmaculada, respondiendo afirma-
tivamente ya que, al centrarse la reunion en el cese de la ley mosaica,
supone se hablaria de la nueva justificacion en Cristo, tema relacionado
con el pecado original y de éste se pasarfa a la exencién del mismo en
el caso de la Virgen, privilegio que conocerian los apéstoles y que como
tal tratarian por el carifio y la veneracién que le profesaban. En cuanto
a'la muerte de Cecilio, basindose en la documentacién antigua y los
hallazgos del Sacromonte, hace una complicadisima argumentacién en
la'que demuestra que éste no pudo morir antes que la Virgen Maria, de
1a que- llega incluso a datar la edad aproximada a la que muri6.

- B) La segunda dificultad es consecuencia de la anterior: los
apdstoles no trataron de la Inmaculada, y si lo hicieron no se explica

¢ Existe un ejemplar en el Archivo de la Real Academia de la Historia, con la
signatura "Papeles de Jesuitas", 11-12-3/105, y otro en el Archivo del Sacromonte en
el primer legajo dedicado a la Inmaculada.

% Para este tema seguimos a F.DE P.SOLA, S.I., Doctrina del doctor Eximio y
Piadoso Sudrez sabre la Concepcion Inmaculada de Maria: Estudios Eclesiasticos
XXVIII (1954) 501-532.
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como una verdad predicada y definida por ellos pudo caer en olvido. A
la primera parte responde con lo ya expuesto sobre esta materia en la
anterior dificultad, para centrarse en que los ap6stoles pudieron haber
declarado alguna verdad y después no constarnos aquella declaracién.
De este modo, al hablar de los privilegios marianos distingue entre los
que indisolublemente estin unidos a Cristo, que eran ensefiados y
predicados frecuentemente, y los demds unidos indirectamente a los
misterios de la fe, que también fueron predicados por los apéstoles pero
no con la misma insistencia que los anteriores.

C) La tercera dificultad se basaba en la afirmacién de Sixto IV en
la Constitucién «Grave nimis» del 4 de septiembre de 1483, a la que
hemos hecho referencia anteriormente, y en la que se afirmaba que la
Iglesia romana no se habia definido ex cathedra atin sobre esta materia.
Segun Sudrez, el Papa no dice si los apéstoles definieron o no esta
verdad, como tampoco lo excluye; se limita a indicar que no consta con
certeza si fue definida o no.

D) La ultima dificultad era de tipo terminolégico; se consideraba
que el vocablo pecado original era acufiacién de los te6logos modernos,
a lo que responde Sudrez afirmando que ese término se debia a los
problemas de traduccién y hermenéutica, y que méis bien se inclinaba
a pensar que fuera afiadidura de Cecilio.

Con todo, la conclusion de este optisculo es lo mas significativo:
"Defendi verisimiliter potest immaculatam Beatissimae Virginis
conceptionem olim esse traditam ab Apostolis, et in concilio Apostolico
definitam".

Tanto en la Quaestio theologica "como en algunos otros lugares de
sus cartas en que Sudrez habla de los libros de plomo de Granada, ni
afirma ni niega personalmente la autenticidad y valor de esos escritos.
Las circunstancias y la prudencia le impedian igualmente declararse
contradictor o aprobador de una sentencia eclesidstica que no tenia ni
cargo ni medios de comprobar. Dejando, pues, aparte esta cuestion
fundamental, o remitiéndose a los que la han examinado, se limita a dar
su parecer sobre la dudas teoldgicas que le consultaron"®’,

Pero su postura en el fondo suponia una defensa encubierta, y lo
sorprendente es constatar como no habiéndose publicado el breve

¢ R.SCORRAILLE, o.c., p.138.
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opusculo, su influencia se deja sentir en los otros te6logos que después
del Dr. Eximio defienden en sus escritos la autenticidad de los apécrifos
granadinos. El autor del que hablamos a continuacion es buena muestra
de esta influencia.

Los discursos teoldgicos del Dr.Sanchez Lucero

Uno de los primeros autores, por no decir el primero, que utiliza en
un libro impreso como argumento en defensa del dogma de la Inmacula-
da el contenido de los libros plimbeos, fue "el Doctor Gonzalo Sinchez
Canénigo Magistral de la Santa Iglesia de Granada, Rector y Catedrati-
co de Prima de teologia de aquella Universidad". Su autor, sevillano de
nacimiento, fue uno de los tedlogos que desde los comienzos se
manifest6 defensor de los hallazgos. En cuanto conocié el contenido de
los libros, fue el primero en predicar dos sermones dedicados a la
Inmaculada Concepcidn, empleando los textos recientemente traducidos
como base esencial de sus discursos y, supuestamente, el opisculo del
P.Suérez.

La fama y pronta difusién que estos adquirieron le movié a su
publicacién. Pero la respuesta oficial no tardd; se prohibieron los libros
y.su autor fue detenido por el Santo Tribunal. Al parecer, entre las
muchas dificultades aducidas destacaba la expresa prohibiciéon de
publicar el contenido de los libros plimbeos ordenada por Clemente
VIII. Por fin el Real Consejo dio licencia para su impresién en mayo de
mil seiscientos doce, y la Inquisicién en noviembre del catorce.

A este afio corresponde la primera publicacién que tiene por titulo
Dos discurso teolégicos en defensa de la Inmaculada Concepcién de la
Virgen Santisima, Madre de Dios y Sefiora. La cual se prueba con el
que della dan los gloriosos Mdrtires San Cecilio y San Thesifén,
Obispos de Granada, y discipulos del Apdstol Santiago el Zebedeo, en
uno de los libros que se han descubierto en el Santo monte della®®.
Tres afios més tarde aparecid La Virgen Santisima No Pecé en Addn, ni

% La obra estd dirigida a Dofia Juana Manrique Lara, condesa de Valencia, sefiora
del Estado de Sanleonardo; fue publicada en Madrid, por Luis Sidnchez, aiio de 1614,
Esta edici6n es poco conocida, y ni siquiera aparece reseiiada en el Palau ni en el
Hurter. Un ejemplar que como la mayoria de este tiempo y temdtica pertenecié a la
biblioteca del Colegio de San Pablo de la Compaiiia de Jests de Granada, se encuentra
en la Biblioteca General de la Universidad de Granada con las siglas A 38-282-83.
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quedoé devorada en el al Pecado original. Esta verdad prueba en dos
Discursos Teolégicos®.

La referencia a los hallazgos de la colina del Valparaiso se hace en
el capitulo quinto del segundo discurso, que tiene por titulo "Pruevase
la inmunidad de la Virgen del Concilio de los Apdéstoles, segin refiere
el libro del Monte santo de Granada". El capitulo comienza con una
introduccién a modo de tesis:

"Cosa nueva parecerd, y bien dificultosa de asentar, la que los dos
santos, y discipulos de Santiago, Cecilio y Thesifén, dicen en sus
libros descubiertos en el monte santo de Granada, conviene a saber,
que los apdstoles decretaron la inmunidad de la Virgen por cosa
infalible y cierta, en un Concilio que hicieron en Jerusalén; por ser
tantas y tan grandes las dificultades, que ocurren contra lo que estos
santos afirman. Pero data hipotesi, que ello hubiera sido asi, in
gratiam lectoris, quiero responder a las dificultades y argumentos,
que contra la doctrina destos santos pueden ocurrir, declarando
primero no ser mi animo y intencion pasar un punto de lo que cerca
desto tiene determinado la Sede Apostélica, lo cual yo afirmo y
abrazo, y repruebo lo que a ello fuere contrario"™.

Después expone los argumentos que niegan la veracidad de esta
tesis, agrupados en cuatro seguin el esquema introducido por el doctor
Eximio. La primera nace de lo que el autor denomina "la razén de los
tiempos", segun la cual no era posible que Cecilio diese testimonio de
tal concilio, porque cuando el santo obispo fue martirizado, éste no se
habria celebrado todavia, ademds, estando alin viva la Virgen no era
probable que tratasen los apdstoles estos temas. La segunda es "que no
haya quedado rastro, ni memoria de tal decreto en toda la Iglesia
Catdlica". El tercer argumento es consecuencia del anterior, al afirmar
la falta de documentos de la Iglesia antigua sobre esta materia el citado

% Dedicada al ilustrisimo sefior don Felipe de Tassis, Arzobispo de Granada, y
publicada por Alonso Rodriguez Gamarra, en Sevilla, el afio de 1617. También se
guarda un ejamplar en la Biblioteca General de la Universidad de Granada con las
mismas siglas que la anterior. La portadilla tiene un interesante grabado de la
Inmaculada con los atributos de la letania lauretana, fechado en 1616.

" G.SANCHEZ LUCERO, Dos discursos theologicos en defensa de la Inmaculada
Concepcion de la Virgen Santisima, Madre de Dios y Sefiora. La cual se prueba con el
que della dan los gloriosos Mdrtires San Cecilio y San Thesifon, Obispos de Granada,
y discipulos del Apéstol Santiago el Zebedeo, en uno de los libros que se han
descubierto en el Santo monte della, En Madrid, por Luis Sinchez, afio de 1614, p.98.
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Breve «Grave nimis» de Sixto IV de 1483. De igual manera que en el
P.Sudrez, el ultimo argumento se basa en la utilizacién del término
original aplicado al pecado en el texto de los libros plimbeos, vocablo
que segln los contrarios a la autenticidad de los libros no se usaba en
el tiempo de los Apdstoles.

El Dr.Sanchez Lucero responde ampliamente a las dificultades
propuestas. Con eruditos y complejos argumentos justifica, que san
Cecilio tuvo conocimiento de las conclusiones del concilio de Jerusalén
citado en los libros plimbeos, que lo identifica como el citado por
Lucas en el capitulo 15 de los Hechos. También defiende con toda
certeza que los apdstoles hablaron de la ausencia del pecado original en
Maria, "de lo que no se infiere que la habfan de publicar y proponer a
toda la Iglesia, pues es asi que muchas cosas que determinaron por
ciertas e infalibles no las publicaron a todos como lo insiniia el Apéstol
en Galatas 2", con lo que a la vez responde a la segunda dificultad.
Ademads no consta que este privilegio de la inmunidad de la Virgen lo
ensefiaran los apdstoles como "dogma universal aunque si como verdad
cierta y llana, que excluyese toda duda y opinién", por lo que con el
tiempo se fue perdiendo su conocimiento, lo que solucionaria la tercera
dificultad™.

En relacién al ultimo argumento, no considera que vaya contra la
autenticidad del texto de los libros que san Cecilio denomine al pecado
de Adidn como original; "la razén es, porque el que lo tradujo, le dio
vocablo acomodado al uso de ahora, no porque en el Ardbigo del libro
hubiese nombre que le obligase a llamarlo asi... Y esto baste para la
verisimilitud y corriente llano del decreto que nos dej6é estampado
nuestro maestro y padre el glorioso san Cecilio, cuya autoridad vence
todas las dudas, que (demads de las aqui dichas) pueden ocurrir; la cual
placerd a Dios se esfuerce y confirme con la de la Iglesia Catdlica, a
cuyo cuidado queda hoy la ultima resolucién de pleito tan importan-
te"”,

El Tratado sobre la Inmaculada del P. Granado

La obra de Lucero debi6 de ser ampliamente conocida y divulgada,
como lo demuestra la cita a que hace referencia otro tedlogo de la

" Ibidem, p.98-99.
" Idem, p.99-104.
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contrarreforma andaluza, que también utilizé y defendid en sus escritos
las tesis de los textos sacromontanos, el P.Diego o Jacobo Granado,
prestigioso jesuita tanto por su doctrina como por su santidad de vida,
fama que le vali6 el ser incluido por Nieremberg entre los Varones
ilustres de la Compaiiia de Jests a los doce afios de su muerte™. Su
vida se desarrolld en capitales tan significativas de la Andalucia
moderna postridentina como Cidiz, Montilla, Sevilla y Granada™.

Inmerso plenamente en las disputas inmaculistas de la época,
siempre se alined y destac) entre los telogos jesuitas que defendieron
con sus escritos la concepcién Inmaculada de Marfa. Su magisterio en
Sevilla entre 1596 y 1628, y su estancia en Granada los 1iltimos afios de
su vida como rector del Colegio de San Pablo, de 1630 al 16327, le
hizo conocer de cerca la polémica sobre los libros plimbeos, hasta tal
punto que su tratado sobre la Inmaculada lo dedica a don Pedro de
Castro, a los pocos afios de haber sido designado como Arzobispo de
Sevilla. En la introduccién nos lo presenta como el elegido para sacar
a la luz los libros, que darian el mds autorizado fundamento de la

inmunidad de la Virgen, y que llevaria esta inquietud a Sevilla:

"Te namque celum ad Granatensem Tiaram euexit, ut libros illos
penitus ignotos, et caecis terre visceribus delitescentes, in lucem
proferres, qui tam preclarum de Mariae immunitate testimonium
ferunt: et inde ad Sedem Hispalensem (te etiam renuente) traduxit,
ut tua authoritate, pietate, et efficacitate singulari causam hanc
mirum in modum promoveres"’.

3 J.E.NIERENBERG, S.1., Firmamento religioso de luzidos astros, en algunos claros
varones de la Compaiia de Jesus, Madrid 1644, pp.616-627.

™ Para los datos biogréficos del P.Diego Granada, S.I., me remito al estudio de
E. OLIVARES, S.1., Diego Granado, S.1., (1571-1632). Datos biogrdficos. Sus escritos.
Estudios sobre su doctrina. Bibliografia: Archivo Teoldgico Granadino 50 (1987) 111-
184.

™ Aun siendo pocos los afios que permanecié como rector de la Casa de Granada,
aparece en una de las historias coetineas entre los personajes ilustres de esta Iglesia:
Cfr. F.BERMUDEZ DE PEDRAZA, Historia Eclesidstica. Principios y progresos de la
ciudad y religion catélica de Granada, En Granada afio de 1638, 296v-296r.(La
numeracion de las paginas en esta publicacién tiene varias irregularidades, ente otras
repite la pagina 296 en que se cita al P.Diego Granado).

% JACOBO GRANADO, S.I., De Inmaculata BV Dei Genitricis M. Conceptione,
Hispalis 1917. El texto citado aparece en paginas sin numerar de la dedicatoria:
"Illustrissimo D.D.Petro De Castro et Quifiones Archiepiscopo Hispalensi".
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Suficientemente elocuente lo expuesto en este prélogo para ver hasta
qué punto el P.Granado aprobaba el contenido inmaculista de los textos
plimbeos: "el mds autorizado fundamento". De nuevo, en el apartado
6° del capitulo VI dedicado al " Argumentum Secundum pro immaculata
conceptione ex doctrina Apostolorum", usarfa la referencia a la
Inmaculada de los libros y la autoridad de éstos como argumento
contundente en defensa del tema:

"Non possum in hoc argumento non referre, quae in libris plumbeis
repertis Granatae anno 1595 in Monte, qui Sacer seu Sanctus
appellatur, pro immaculata Conceptione leguntur, quamuis enim
certa fides non habeatur, aut haberi debeat hisce libris, donec a sede
Apostolica approbentur, multa tamen sunt, quae magnam illis autho-
ritatem conciliant, de quibus alibi, et ideo ad roborandam assertio-
nem nostram in re optime adduci possunt, quae in illis continentur.
In uno ergo illorum librorum, cuius author fuit Sanctus Thesifon
martyr et Sancti Iacobi minoris discipulus refertur ab Apostolis in
quodam Concilio veritatem hanc fuisse definitam, et in haec verba
editum decretum: Illa Virgo, illa Maria, illa sancta, preaeservata
fuit a peccato originali in primo instanti suae conceptionis, et
liberata ab omni culpa , et qui ita non senserit, non consequetur
salutem aeternam. Et in altero libro eisudem martyris sic habetur.
Mariam non tetigit primum peccatum. Doctor Gundisalvus Sanchez
Luzero in secundo ex duobus ingeniosis, et eruditione plenis
discursibus, quos pro immaculata conceptione in lucem edidit, refert
praedicta decreta, et cap.5 satisfacere conatur difficultatibus, que in
illis occurrunt"”.

Interesa el modo sutil de la argumentacién, sobre todo si tenemos
en cuenta lo dicho en la introduccién; si bien no puede defenderse la
autenticidad de estos libros hasta que no sean reconocidos oficialmente
por la Santa Sede, tampoco pueden omitirse las tesis que dedican a la
Inmaculada concepcién pues, segin el autor, son muchos los indicios
que les confieren una especial autoridad. A continuacién el P. Granado
expone las tesis de los libros y la autoria de los mismos. Aqui es donde
incorpora una novedad que no debe pasar desapercibida: cita como
autor de uno de estos libros a Tesifén, que lo considera martir y
discipulo del apéstol Santiago el menor.

" Ibidem, p.54.
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Aqui estd la variante con respecto a los libros y a todos los demds
autores que emplean los textos de los mismos. En todos los escritos
hallados se cita a Santiago el mayor, el apdstol considerado por la
tradicién como primer evangelizador de los pueblos hispanos, mientras
que el P. Granado habla de el menor, al que se le atribuye el Protoe-
vangelio de Santiago™, el Evangelio apdcrifo donde se encuentra "la
primera indicacidn acerca del origen extraordinario y santo de Maria, ...
que cuenta como Ana la concibid sin intervencion de hombre por estar
Joaquin todavia en el desierto"”™, por lo que se considera el primer
indicio de la tradicidn sobre la concepcién Inmaculada de la Virgen. No
resulta facil determinar la razon de esta novedad, si fue desconocimiento

z

0 més bien si el autor cambié conscientemente al apdstol, para confir-
mar la veracidad de los textos sobre la Inmaculada, con la autoridad que
se le atribufa al primer texto que hacia referencia a este misterio

mariano.

Los Dos Discursos del Dr. Alvaro Pizaiio

No fue ésta la Unica obra dedicada al Arzobispo, que como pocos
prelados defendié la Inmaculada concepcion de la Virgen, hasta llegar
a afiadir a su escudo la leyenda mds popular de los libros plimbeos: A
MARIA NO TOCO EL PECADO PRIMERO. Segin la costumbre de
la época, 1a mayoria de las obras iban dedicadas a personajes destacados
de la nobleza o del clero; en concreto era habitual las dedicatorias a los
prelados de las iglesias a que pertenecian los autores o de las ciudades
en que se ubicaban las imprentas que los publicaban.

En la Biblioteca General de la Universidad de Granada hemos
encontrado una importante coleccion de estas obras tanto por su
cantidad como por su calidad, de distinto género literario —tratados
teoldgicos, discursos, sermones, etc—, editadas en las primeras décadas
del siglo XVII, y que como hemos indicado pertenecieron a la impor-
tante biblioteca con que conté el Colegio de san Pablo de la Compaiiia
de Jestis de Granada. Al lector no familiarizado con estos temas le
puede sorprender, que varios de éstos libros estén dedicados a don

" Cfr. Protoevangelio de Santiago en A.DE SANTOS OTERO, Los Evangelios
Apécrifos BAC 148), Madrid 1956, p.135.

" Cfr. S.DE FIORES, SMM., y A.S.SERRA, OSM, Inmaculada, en Nuevo
Diccionario de Marilogia, Madrid 1988, p.912.
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Pedro de Castro, un elocuente testimonio de la importancia del prelado
en la causa inmaculista.

Un afio antes de la edicién del tratado del P. Granado, en 1616, el
Dr. Alvaro Pizafio, canénigo magistral de Escritura de la santa Iglesia
de Cérdoba y consultor del Santo Oficio de esta ciudad y de la de Sevi-
lla, publicé sus Dos Discursos dedicados a don Pedro de Castro, en los
que también incorpora los textos sacromontanos entre sus argumentos.
En la portadilla del libro aparece un grabado con las armas del
Arzobispo, flanqueado por la estrella de David entrecruzadas tal y como
aparecen en la portadas de los libros plimbeos. Desde la dedicatoria
aparece claro la valoracién positiva de los hallazgos:

"Yo hice lo que debia y escribo lo que alcanzo en confirmacién de
esta verdad, guardando en todo la veneracion y respeto que debo a
VS. Ilustrisima ampare, y defendiere estos afanes mios, pues el
cielo manifesté a VS. lo que los santos discipulos de Santiago
sintieron de este misterio de la Iglesia primitiva, y en este tiempo
sepa el Mundo que VS. es el nico defensor del honor de la Madre
de Dios®"

En el Segundo discurso hace referencia a los textos atribuidos a
Cecilio y Tesifén dedicados a la limpia concepcion de la Virgen, textos
que considera como "testimonios fidedignos, importantisimos para la
Iglesia"; de esta forma se alinea con los firmes defensores de los
mismos. El tono empleado responde a la mas plena apologética; si bien
no hace mencién explicita de la frase que més se popularizé "a Maria
no tocé el pecado primero”. Interesante también la referencia que hace
a la lengua en que se escribieron los libros, "el 4rabe antiguo":

"Y casi todo el resto de la Iglesia, que ensefiada de la primitiva,
como nos lo dicen los gloriosos martires S.Cecilio y S.Tesifon, en
los libros que desta verdad dejaron escritos, que con divina
dispensacién han salido a la luz, como oro de quilates (para
enriquecer con la autoridad antigua este misterio) de las minas de
Valparaiso y monte Santo de Granada. Testimonios fidedignos,
importantisimos a la Iglesia, ocultos tantos siglos, manifestado en
el nuestro para gloria, y majestad de nuestra era feliz, en la cual
luce y resplandece la opinién santa de la limpia concepcion de la

8 A.P1ZANO DE PALACIOS, Discurso primero en confirmacién de la Purisima
Concepcion de la Virgen, Sevilla 1615, fol.3.
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Virgen nuestra Sefiora, conocida destos gloriosos santos discipulos
del Apdstol Santiago, que como Espaiia habia de tener por rehenes
su sagrado cuerpo, ilustrdndola con el titulo inusitado de Patrén
suyo, quiso que sus discipulos fuesen los que predicasen la verdad
de este misterio, y lo dejasen escrito en el drabe antiguo, que como
Espaiia entre las naciones de la cristiandad ha sido siempre, oficio-
sisima en la honra y alabanzas de la Virgen Nuestra Sefiora®".

La Informacién en defensa de la Limpia Concepcion, del P.Ojeda

Al mismo afio de publicacién que la anterior pertenece la Informa-
cién Eclesidstica en defensa de la Limpia Concepcién de la Madre de
Dios, del jesuita Pedro de Ojeda, nacido en Marchena en 1576, y
especialista en Sagrada Escritura, materia que explic6 en Coérdoba y
Granada. En Sevilla, ciudad de la que fue rector del colegio de la
Compafiia de Jesus, publicd en 1616 su obra en defensa de la Inmacula-
da; el capitulo V que titula, "Muéstrase la misma tradicién de la Limpia
Concepcién en las Iglesias Occidentales y primeramente en las de
Espaiia", dice asi:

"No menos antigua, ni menos cierta la tradiciéon de la limpia
Concepcién de la Virgen en la Iglesia Occidental, que en la
Oriental, ni hay menos expresas sefiales, y firmes argumentos de su
verdad.

Entre los Reinos, que mds se han sefialado siempre en devocién de
la reina del mundo, y particularmente de su limpia Concepcién, es
uno Espafia. Comenzando a declarar esto, se ofrece en primer lugar
a la vista del santo Monte de Granada, con aquellas sagradas
cuevas, o ricas minas de tal tesoro; aquellos venerables libros. Entre
los cuales esta el de San Thesif6n discipulo de Santiago, quien dice,
que los sagrados Apdstoles definieron en un Concilio, que la Virgen
fue concebida sin pecado. Y pone el decreto que es el siguiente: Illa
Virgo, illa Maria, illa sancta, praeservata fuit a peccato originali
in primo instanti suae conceptionis, et liberata ab omni culpa, et
qui ita non senserit, non consequetur salutem aeternam. Aquella
Virgen, aquella Maria, aquella santa fue preservada del pecado
original, en el primer instante de su concepcion, y libre de toda
culpa. Y el que asi no lo sintiere, no alcanzard vida eterna. En otro
libro del mismo Thesiph6n se lee aquella breve y compendiosa

8! Ibidem, o.c., p.59.
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sentencia de oro, Mariam non tetigit primum peccatum. Que con
universal devocién ha quedado asentada en los corazones, y gravada
para perpetua memoria en las piedras, y mirmoles de templos, y
edificios publicos. Item en el mismo libro de S.Thesiphén estdn
estas memorables palabras. Nequaquam Angelus Virgini diceret, Ave
gracia plena, si originale peccato fuisset concepta. Que no la
llamara ¢l Angel, llena de gracia, si hubiese sido concebida en
pecado original.

Con este fundamento de tradicion Apostélica, pudo seguramente
correr el articulo de la Limpia concepcidon de la Virgen Santisima
nuestra Sefiora, por aquellos trescientos afios de la primitiva Iglesia,
conserviandose fresca la memoria desta doctrina Apostdlica en la
Cristiandad de Espafia"®,

El Sermon de Fr. Miguel Ruiz

Otra significativa obra de tema inmaculista que veria la luz el
mismo afio y en la misma ciudad que las anteriores, tiempo y lugar que
como indicamos fue especialmente prolijo en este tipo de publicaciones,
seria el excelente sermén de Fr. Miguel Ruiz, maestro de la orden de
la Santisima Trinidad. Es una obra breve en extension pero densa en
contenido, que tan sélo cuenta con catorce folios no paginados; en el
octavo se puede leer:

"Donde le llama inmaculada; ved qué fundamentos, y montes
santos, para nuestra Ciudad; mas para qué salimos de nuestra
Espafia, pues en ella tenemos estos montes santos hechos fundamen-
tos del fundamento y santidad de la Virgen? En el Afio de nuestra
salud, que se contdé 1595, en la Ciudad de Granada en un monte
cerca de ella, que antes se llamaba Valdeparaiso, [y con razén, pues
tales flores se aparecieron en €l, que podemos bien decir: Flores
aparuerunt in terra nostra, que fueron los huesos santos de algunos
discipulos del Apéstol Santiago] y hoy se llama, el Monte Santo.
Aqui, pues, entre otros, fue hallado un libro de plomo, cuyo titulo
era: Fundamentum Ecclesiae, (porque lo habia de ser de este templo
santo y limpio) y en el se hall6 escrito, que en el primer Concilio,
que tuvieron los apéstoles, se determino la limpieza de la Virgen
nuestra Sefiora, en su Concepcién. Ved, si esto se halla en un

8 P. DE OJEDA, S.1., Informacion Eclesidstica en defensa de la Limpia Concepcion
de la Madre de Dios, Sevilla 1616, fol. 10.
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Monte Santo, y quien lo dice son los apdstoles, que son también
Montes Santos; si dice bien David Fundamenta eius in montibus
Sanctis. Y silos Varones Apostdlicos son también estos montes, no
es razén pasar sin advertirlo, que este libro fue hallado, en tiempo
que era Arzobispo de aquella Ciudad, el Ilustrisimo sefior don
Pedro de Castro y Quifiones, varén apostdlico en su vida, y en
particular zeloso defensor de la honra de la Virgen Santisima en su
Concepcién: el cual cuando hall6 el libro, no se puede decir la
alegria que sintié su alma, viendo una cosa tan conforme a razén,
y a su devocion"®,

La Defensa de la Inmaculada del P, Salazar

Otros muchos tratados, sermones y ensayos teoldgicos se publicaron
en las primeras décadas del seiscientos dedicados a la concepcion
Inmaculada de la Virgen y en su defensa. Ademads de las ya aludidas,
hemos encontrado otras tantas que utilizan entre sus argumentos
probatorios los textos inmaculistas de los libros plimbeos; los razona-
mientos empleados similares a los expuestos no aportan ninguna
novedad sustancial. Con todo, destacamos uno de ellos tanto por la
importancia del autor y de la obra, como por el personaje al que se la
dedica. En 1618, el P. Fernando Quirino de Salazar, destacado tedlogo
de la Compaiiia de Jesis, public6é uno de los tratados sobre la Inmacula-
da que mas influyeron en su tiempo, por su calidad teoldgica y por estar
dedicado a uno de los personajes que mds destacaron en la defensa de
este dogma, el rey Felipe III.

En el centro de la portadilla de esta espléndida publicacion aparece
el escudo real coronado, y rodeado por el collar y la insignia del Toisén
de Oro. En el capitulo cuarenta y dos, entre los argumentos que
prueban la inmunidad de la Virgen del pecado original, aparece la
referencia a los textos aparecidos en las cuevas del Monte de Valparaiso
de Granada; no podia ser menos, en el tratado inmaculista dedicado al
Rey defensor a ultranza de todo lo encontrado, y que dedicé parte de su
reinado a defender la Inmaculada concepcion de la Virgen a partir de
los libros plimbeos:

8 FR. M.Ru1z, Sermén de la Inmaculada Concepcion de la Virgen Maria, Madre
de Dios y Sefiora Nuestra, Sevilla 1616, fol.8v.
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"Primus igitur in medium prodeat, primusque huius rei proferat
testimonium Maior Iacobus, qui quid de Marianae Conceptionis
puritate senserit, suisque Hispanis, ac caeteris usque tradiderit,
docuit, ac prodidit beatus eius discipulus Thesiphon in iis libris, qui
nuper nostra memoria Granatae in Montis sancti antro quasi copiosi
quidam thesauri reperti sunt: quorum quanta sit fides, et authoritas
non adeo meum est explorare, cum id iam alii diligenter, ac
felliciter praestiterint. Thesiphon ergo ex Beati Iacobi doctrina
asserit, Beate Mariae a peccato originali immunitatem ab Apostolis
ipsis definitam fuisse: et decretum Apostolicum his verbis subiicit:
Illa Virgo, illa Maria, illa Sancta praeservata fuit a pecato originali
in primo instanti suae Conceptionis, et libera ab omni culpa: et qui
ifa non senserit, non consequetur salutem aeternam. Quae verba
adeo sunt manifesta, ut aure, et fide, non interpretatione, aut
explicatione indigeant. Idem etiam B.lacobi auditor in altero
volumine ista scripsit. Nequaquam Angelus Virgini diceret: Ave
gratia plena, si in originali peccato fuisset concepta. Cuius porro
sententiae, et rationis vis (quae tam multos deinde in omni aetate
prudentes, et rationis plenos viros in piam sententiam, et in eandem
ratiocinandi formam traxit) ex iis, quae nos supra cap. 39 late
disseruimus, petenda est. In eodem praeterea libro aurea illa Iacobi

nostri sententia inuenitur. Mariam non tetigit primum peccatum".

Otros tantos textos hemos encontrado en la misma linea de lo
expuesto, pero creemos suficientes estos testimonios por su elocuencia
intrinseca, para ilustrar hasta qué punto no se tuvo en cuenta la radical
prohibicion de la Santa Sede sobre los libros plimbeos; a la vez, que el
profundo calado y aceptacién del contenido de los mismos tanto en las
capas populares como también en los ide6logos e intelectuales de su
tiempo. En todos los casos, unas veces de forma explicita y contundente
y otras con prudencia y discrecion, estos tedlogos y escritores de la
Contrarreforma asumieron las afirmaciones inmaculistas de los libros
plimbeos como argumentos, que demuestran y confirman la creencia
del pueblo cristiano en la concepcién Inmaculada de la Virgen.

Pero atn resulta mis interesante si tenemos en cuenta que otros
grandes pensadores de la Iglesia universal anteriores a ellos habian
indicado ya en sus obras la vinculacién de similares doctrinas inmaculis-

¥ F.Q.SALAZAR, Pro Immaculata Deiparae Virginis Conceptione Defensio. Ad
Philippum III, Hipaniarum et Indiarum Catholicum Regem, Madrid 1618, p.398.
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ta con el pensamiento y la teologia del Islam, como es el caso del
jesuita Pedro Canisio, uno de los tedlogos postridentinos mds significati-
vos, y famoso por su tratado sobre la Virgen, en el que ya se indica
esta relaciéon®.

Con todo no habia que retroceder tanto en el tiempo; desde los
primeros momentos de los hallazgos, varios de los intelectuales
consultados habian visto en los hallazgos en general, y mas concreta-
mente en el contenido doctrinal de los textos plimbeos, patentes
tendencias musulmanas, por lo que negaban su autenticidad. Y las tesis
inmaculista que estos mantenian, eran considerados como uno de los
exponentes més claros de estas influencias; en particular consideraban
de la trase mas significativa —Mariam non tetigit peccatum primum—,
"que en el Alchoran se afirma con el mismo verbo fangit, que a Maria
no tocd el pecado primero; y de ahi conjeturaban, fue composicion de
Moros, que en el tiempo que el reino de Granada, sabiendo estaban alli
las Reliquias, introdujeron estos libros con ellas en las urnas que las
guardaban, para engafiarnos cuando se descubrieran"%. Segin esto, jse
puede hablar de influencias isldmicas en estos textos? o mejor ain ;el
no toco el pecado a Maria se encuentra en algin texto esencial del
pensamiento del Islam?

LA VIRGEN MARIA Y EL ISLAM

Ciertamente, los dos términos que aparecen en los apdcrifos grana-
dinos para significar la Inmaculada concepcién de Maria no se pueden
considerar del todo originales, son las expresiones empleadas en los
textos sagrados isldmicos al referirse al mismo tema. No es de extrafiar
esta relacién; la mayoria de los personajes principales que intervienen
en el argumento de los libros son de raza drabe. Pero sobre todo hay
unas referencias significativas en estos libros; dos textos de similar
contenido en los que la Virgen personalmente elogiaba la lengua y la
nacién drabe. Por su importancia transcribimos estos pasajes; el primero
aparece en la Historia de la certidumbre del Evangelio:

8 Cfr. P.CANISIO, De Maria Virgine incomparabili et Dei Genitrice Sacrosancta,
Ingolstadii 1577, lib.I, cap.10, p.64.
% D.DE LA SERNA CANTORAL, o.c., p.131.
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"Dijo -la Sefiora-: «Los drabes y su lengua, y digoos que los arabes
son una de las més excelentes gentes, y su lengua una de las més
excelentes lenguas. Eligi6los Dios para ayudar su ley en el tltimo
tiempo después de haberle sido grandisimos enemigos. Y darles
Dios para aquel efecto poder y juicio y sabiduria, porque Dios elige
con su misericordia al que quiere de sus siervos... Mas los 4rabes
y su lengua volverdn por Dios y por su ley derecha, y por su
Evangelio glorioso, y por su Iglesia santa en el tiempo venide-
ro»"%,

El otro texto corresponde al Libro de las acciones de Santiago
apostol y de sus milagros:

"Dijo Pedro: «Oh Sefiora nuestra, muéstranos cuil es la maés
excelente criatura suya». Dijo -la Sefiora-: «Los arabes y su lengua.
Y digoos que los drabes son de las més excelentes naciones, y su
lengua de las mas excelentes lenguas. Eligidles Dios para victoria
de su ley dirigente y de su Evangelio Glorioso, y de su Iglesia fiel
santa en el tiempo venidero. Y hame sido mandado que haga con
ella como lo que se hizo con las tablas de Moisés...»"%,

La Virgen Maria en el pensamiento del Islam

Ante todo hemos de recordar que la religiéon musulmana por su
marcado cardcter sincretista, tanto en sus textos como en la practica de
los creyentes, manifestd desde sus origenes un profundo respeto y
veneracion a Jesucristo y a su madre Maria. De manera especial se hace
referencia a la infancia de ambos personajes.

En concreto y centrandonos en la Virgen Maria, el Islam le concede
un lugar privilegiado después de su Hijo y de todos los profetas. En la
teologia musulmana Maria aparece con la dignidad de la amistad con
Dios, de la santidad; es considerada de forma especial por encima de
todas las mujeres, incluso de aquellas emparentadas con el Profeta y con
el Islam, y todo en razén de la acumulacién gratuita de favores divinos.
Los estudiosos de las tradiciones ponen en boca de Mahoma unas
palabras antes de su muerte dirigidas a su hija Fitima: "Tu seris la
sefiora de las mujeres del Paraiso, después de Maria"¥. Maria es sin

¥ Historia de la Certidumbre del Evangelio, en o.c., p.124.
8 Libros de las acciones de Santiago Apdstol y de sus milagros, en o.c., p.207.
% Tbn Sa’d, Kitab at-tabakdt, ed. Sachau, 11, p.40. La cita la tomamos de J. ABD-
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duda en el pensamiento- del Islam la Sefiora, y en la experiencia
religiosa de muchas de sus sectas se vive una devocidn a Maria que
llega a veces a la imitacion.

Las fuentes en que se inspira no son las narraciones neotestamenta-
rias, sino los evangelios y demds textos apdcrifos en especial los de la
infancia, como el Evangelio de la Natividad de Marfa, el Pseudo Mateo,
la Historia de José el Carpintero, el Evangelio drabe de la Infancia y
sobre todo el Protoevangelio de Santiago.

Varias son los puntos doctrinales que se le dedican a la Virgen,
unos tomados del cristianismo y otros sistematizados por el Islam;
algunos elaborados por el mismo Mahoma segin cuenta la tradicion.
Entre estas doctrinas destaca la referente a la inmunidad del error y del
pecado, por ser estos elementos esenciales ente los mahometanos, para
todos aquellos personajes que como Marfa han recibido de Dios el
carisma de profecia y el de misién. Segin esto, se puede decir que en
algtin sentido el pensamiento musulman se adelanté a la doctrina oficial
de la Iglesia catdlica sobre esta materia.

A la concepcidn de la Virgen si mancha de pecado original dedica
la religion musulmana dos importantes textos, uno en el Coran y el otro
en las sentencias del Profeta. La cita del Cordn aparece en el capitulo
tercero (3,33-49), que segtin se cree fue proclamado por primera vez en
Medina hacia el 627, en vida aiin del Profeta, que muri6 el 8 de junio
del 632. El texto en su conjunto es considerado por los especialistas,
como la referencia mas importante del Libro Sagrado de los musulma-
nes a Jesus y a Maria:

"Y cuando los angeles dijeron: «jMarfa! Dios te ha escogido y
purificado. Te ha escogido entre todas las mujeres del univer-
s0"»(3,42).

Para comprender esta texto hay que remontarse a unos versiculos
anteriores, cuando se relata la reaccion de la madre de Marfa ante el
nacimiento de su hija y las palabras que pronuncia con cierta decepcion
ya que ella esperaba un hijo var6n para dedicarlo al servicio del
templo®:

EL-JALIL, O.F.M., Cristianismo e Islam, Madrid 1954, p.92.
% Esta intencion de la madre de Maria de dedicar a Dios el fruto de sus entrafias
esta tomada del Protoevangelio de Santiago, 1IV,1.
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"Y cuando dio a luz a una hija, dijo: «jSefior!, lo que he dado a luz
es un hembra -bien sabia Dios lo que habia dado a luz- y un var6n
no es igual que una hembra. Le he puesto por nombre Maria y la
pongo bajo tu proteccion contra Satands el maldito, también a su
descendencia»"(3,36).

El Coran es el unico en expresar este concepto de poner a Maria y
a sus descendencia bajo la proteccién de Dios en contra de Satanis, idea
que no aparece en los otros textos apdcrifos cristianos empleados por la
tradicion isldmica, como el Protoevangelio de Santiago o el Pseudo
Mateo a los que nos hemos referido.

El concepto "purificado" del 3,42 tiene un especial sentido
totalizante. Algunos comentarios y notas del Corin®' ponen este texto
en paralelo con Lc 1,42, al relacionar el término purificado con la
exclamacién de Isabel al recibir a la Virgen en su casa: "Bendita tu
entre las mujeres y bendito el fruto de tu vientre". En lineas generales
la mayoria de los comentaristas de los textos sagrados musulmanes
consideran "que Maria fue preservada de toda mancha. Al-Alusi resume
la ensefianza corriente; he aqui lo esencial de ella. Dios ha purificado
a Maria, ya sea de las manchas comunes a las mujeres (periodos,
consecuencias del parto), ya de la incredulidad, dindole una fe
inquebrantable, ya de la indolencia, concediéndole una virtud inalterable
de obediencia, ya, en fin, de los efectos del alma y del caricter. Lo
mejor -concluye Al-Alisi- es tomar la palabra purificacién en el sentido
mas vasto y admitir que Dios ha dado a Maria el privilegio de
permanecer pura de todas las manchas en el sentido propio y en el
figurado: manchas del corazén y del cuerpo; de este modo, estaba
preparada para «el desbordamiento en ella del Espiritu»".

La sentencia de Mahoma: Maria no fue tocada por el pecado

A pesar de todo, hemos de afirmar que el Cordn no es del todo
explicito sobre el asunto en cuestion; sera en las "tradiciones" mahome-
tanas donde aparezca explicitamente este privilegio extraordinario sélo

91 Véase en este sentido la nota a 3,42 de la edicién preparada por Julio Cortés
de El Cordn, Herder-Barcelona 1995, p.128.

2 J.ABD-EL-JALIL, O.F.M., Mariay el Islam, en o.c., p.30. El parrafo que hemos
citado textualmente hace referencia a la obra de AL-ALUSI, Ruh al-mahani (Comenta-
rio al Cordn), edicién de El Cairo 1927, III, 137.
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para Maria y para su Hijo. En este sentido, no podemos olvidar que
para un musulméin las fradiciones o hadith tienen una auteridad
doctrinal similar al Coran e incluso superior en algunos casos, por ser
las ensefianzas orales de Mahoma transmitidas de boca en boca, puestas
mas tarde por escrito y reunidas por los comentaristas después de haber
criticado su valor; es la denominada ciencia del hadith. La versién mas
comun de esta sentencia del Profeta dice asi:

"Todo hijo de Addn al nacer es tocado por Satands, salvo el
hijo de Maria y su madre".

Este hadith es considerado uno de los més importantes al ser
atribuido con toda probabilidad al mismo Mahoma, por lo que aparece
en los repertorios de todos ios comentaristas més clasicos “entre las
tradiciones mds s6lidas del Islam, ya que ha sido recogido en las dos
recopilaciones que gozan de la méxima autoridad, la de Bukhiri y la de
Muslim. Y siempre que este privilegio de Jesis y de Maria ha sido
atacado en cuanto a existencia o en cuanto a significacién por pensado-
res musulmanes, los representantes de la ortodoxia la han defendido con
mayor vigor"®.

La lectura de este texto guarda una intima relacién con el capitulo
tercero del Coran, en el que también se habla de Satands en relacion
con Maria. Ya nos hemos referido a él como el gran texto sobre Jesis
y Maria®, al hablar de la cita cordnica que hace referencia a la con-
cepcién sin mancha de la Virgen; se dice de Maria que fue protegida
por Dios contra Satanas el maldito, mientras que en la tradicion se habla
de que Maria no fue tocada por Satands, frases que se interpretan como
la ausencia de pecado en Maria.

El termino clave del hadith, "tecado", aparece con variantes como
aguijoneado o comprimido. Aquf precisamente radica la relacion, tanto
en el contenido ideoldgico como en la forma gramatical, de esta hadith
cor los textos inmaculistas que aparecen en el Sacromonte de Granada:
"A Maria no tocé el pecado primero".

El 6 de marzo de 1682, el papa Inocencio XI firmaba el Breve «Ad
circunspectam Romani Pontificis» por el que se condenaban definitiva-
mente los libros plimbeos y su contenido, dando asi por concluido de

9 J.ABD-EL-JALIL, O.F.M., o.c., p.29.
% Cfr. J.JOMIER, El Cordn. Textos escoigidos en relacion con la Biblia, Estella
(Navarra) 1985, p.61.
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forma oficial el largo y complejo proceso. Este documento pontificio
afirmaba que los consultores, unidnimemente juzgaron que "se debian
prohibir y condenar los dichos Libros y todo lo contenido en las 1dminas
de plomo, membrana o cartas referidas, porque falsamente se atribuyen
a la Beatfsima Virgen Marfa, al santo apdstol Santiago el Mayor, o
dictindolo él a sus discipulos Tesifén y Cecilio; antes son puras
ficciones humanas fabricadas para ruina de la fe catdlica; y respectiva-
mente contienen herejias y errores condenados por la Iglesia y se
oponen a la letra de la Sagrada Escritura, exposicion de los santos
Padres y al uso de la Iglesia; demds de que muchas cosas tienen
resabios de mahometismo, y parece que no inducen poco a los fieles
a la secta de Mahoma, conociéndose que no poca parte de ellos estd
sacada o copiada de su Alcordn y de otros impurisimos libros de los
mahometanos...””" Concluye el Breve prohibiendo leer o retener los
tratados o sus copias bajo "pena de excomunién latae sententiae",
reservada su absolucion solamente al Romano Pontifice.

Se prohibieron y condenaron los libros y su contenido, pero a pesar
de esto su aparicion fue decisiva; su influjo se dej6 sentir y afectd
esencialmente a importantes centros de la espiritualidad contrarreformis-
ta, y a sus correspondientes manifestaciones en la cultura y en las artes
plésticas.

9 La traduccién de la Bula la hemos tomado de D.DE LA SERNA CANTORAL, o.c.,
pp-262-264.



